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Budapesten: G o 1 d b e r g e r A. V- és Haa-j 
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Haasens te in és Vogler, A. Oppelik,; 
Schaleck H., S t e rn Mór és Parisban, 
Hamburgban és Majnái-Frankfurtban :G.L. 
D a u b e é s Mosse E u d o l f hirdetési] 

intézetében fogadtatnak el. 

Á sajtó hatalma* 
azon szám két rovatában homlokegyenest ellen­
kezőképen van megvilágítva ugyanegy dolog, 
így örökös bizonytalanságban van az olvasó, 

A mely országban szabaddá lett a sajtó, s o ű a sern szerezhet magának alapos tájékozott-
csakhamar a legnagyobb hatalommá vált, mert ; ságot, — a miből önkényt következik a bizal-
hü tükre volt a népnek,igazi képviselője a köz-;0-atlanság; ezentúl'legföljebb csak a napi hire 
véleménynek; mert voltak eszközei a legrej­
tettebb bűnök leleplezésére és volt hatalma a 
vétkeket erkölcsi utón büntetni. Felkutatta, 
napfényre hozta az erényt, a tehetségeket s ju-
tálmazá is azokat érdemök szériát. Mivelte 

kért veszi kezébe az újságot s még azokat is 
csak „kötve" hiszi el. Szükséges tehát mindenek 
előtt a következetesség, elvsziiárdság, nyugalom, 
óvatosság; ez az első feltétel, melyhez a sajtó 

jjövője kötve van. 
olvasóinak szivét, eszét, lelkesített nagyra,I j^ég nagyobb hiba, hogy a lapok többé 
szépre — s ki tudná elsorolni mind azt a sok | n i n c s e n e { j mindenütt oly avatott kezekben, mint 
nemes kötelességet, melynek a sajtó eleget tettjkorábban vajának; 'vagy hol a szerkesztés a 
s tesz ma is! S épen e kötelességek hü, odaadó (legkitűnőbb kezekben van is, de majd minden 
éá okos teljesítése által lettek az újságok oly!hivatás nélküliek a dilettáns munkatársak, kik 
lntalommá, mely többé nemcsak tolmácsolni,!talán egy kis hirre vágyván, tele firkálják a 
de befolyásolni is tudta a közvéleményt Az 
egyén, az egyletek, a nagy társadalom szívesen 
bizták magukat ily okos} odaadó és hü kalauz 
vezetésére s humánus intézményeink is majd­
nem kizárólag ennek köszönhetik létesítésüket. 

lapokat mindenféle émelygős, ízetlen dolgokkal 
De az irodalom ne legyen a nagyravágyás szoi-
gája ! Önmaguk ellen vétenek a lapok, melyek 
az ily kontárkodásnak akár p.ártszempontból, 
akár családi, kollegiális, vagy bárminő tekin-

Im! ilyen hatalom volt a sajtó, értvén különösenjtétekből hasábjaikon tért nyitnak. Most is az a 
a politikai és társadalmi lapokat. 

De ujabban e hatalom hanyatlott, — ezt; 
be kell ismernünk, mert ha nem is fölötte nagyj 
mindenesetre eléggé szembetűnő e hanyatlás.| 
Ma már a hogy szokták mondani „nem sokat! 
adunk az újságra." Ezért talán hasznos, de 
mindenesetre érdekes vizsgálni az t : honnan 
van e hanyatlás és miként lehetne rajta 
segíteni ? 

Az első és igen örvendetes ok szerintünk 
az„ hogy iskolák, sajtó és korszellem önállóbb 
itéletüvé tették már a népeket s igy ezeknek 
kevésbbé van szükségök járszalagra, Hiába! a 
sajtó is csak olyan hatalom, mint a több cézá­
rok; okos nép fölött nem uralkodhatik föltét­
lenül! Azonban ez nem szomorithat senkit, 
hiszen ez a világ rendes folyása s baj-lenne, ha 
azt megakadályozni törekednénk, — a mi ugyan 
nem tudjuk: kinek lehetne szándékában. A saj­
tónak pedig jobb, ha okos népnek barátja lehet 
(s bizonyára ez mindig is lehet), mint ur a bu­
ták fölött, a mi épen czéljával ellenkeznék. 
Nézzünk tehát hatalma hanyatlásának, egyéb 
okai után. Önmagában rejlenek azok. 

Hiba, nagy baj, hogy most már nem biz­
hatunk a lapokban. Miért ? mert könnyelműek. 
Holnap ellent mondanak annak, mit ma hévvel 
hirdettek, sőt nem egyszer történik, hogy ugyan-

T Á R C Z A . 

A XVII. század végén.*) 
Ti sötét felhői 
A haragvó égnék, 
Szárnyatokra lelkem 
Kiméivé vigyétek. 
S vágyván hova vágyik 
Az égnek Uráig 
Szállni engedjétek. 

Dicséreti a hol 
Soha el nem múlnak : 
Jldó hallclújjáí 
Ott zengjen aj Urnák; 
S hadd nyerjen erői ott.... 
Mig rá vad vilmrok 
Ütései hullnak!.,. 

. . . Kietlen tengeren 
Törött árbocs lettem, 
Szárnyait száz vihar 
Csapdossa felettem, 
Vettetem, hányatom 
Mély az én bánatom 
Nagy az én keresztem. 

baj, hogy sok köztünk a tudákos, kevés a mun 
kaszerető s mindezek mellett véghetetlenül 
nagyravágyók, követelők vagyunk, 

Legveszedelmesebb baj azonban az, hogy 
a hírlapokban tenger-sok a p i s z o k . A mennyi 
pörpatvar támad az emberek között, azt mind 
föltalálják az illetők a nagy közönségnek s pe 
dig oly hangon, mely a jóizlésü ember előtt 
végkép tűrhetetlen s a kevésbbé műveltet is 
megbotránkoztatja. Hát még az a roppant szor­
galom, melylyei igen tekintélyes hírlapok is ku­
tatják s nyilvánosan szellőztetik az épen nem 
közérdekű és féltékenyen őrzött, kényes családi 
titkokat! Ohó! Ennyire nem terjed a sajtó kö­
telessége. Ez már pletykaság! És vájjon ki indul 
az után, a ki pletyka? Senki, 

Mindent' összevéve hát e rövid fejtegetés 
végén: magában a sajtóban, illetve képviselői­
ben van a hiba, melynél fogva hatalma csökken 
Nem árt hát egy kis körültekintés, következe-
tetesség, elvszilárdság, okos óvatosság; bizonyára 
j ó lesz ajtót zárni már egyszer azok előtt, kik 
hivatás és tehetség nélkül kontárkodnak az 
irodalomban; és okvetlenül kiküszöbölendő a 
lapokból a rút píetykaság; ha azt akarjuk, hogy 
újra hatalommá legyenek. Pedig erre még most 
nagy szükség van s sok tekintetben bizonyára 
szükség lesz az idők végéig 

Üldöző ellenséy 
Tőrébe jutottam, 
Könnyemtől, jajomtól 
Későkben kifogytam. 
, . . S bár minden elhagyott: 
Nem vagyok, nem vagyok, 
Magamra hagyottan! 

Vezéűő csillagom, 
Tiszta hit világa, 
Te ragyogsz felettem, 
E sűrű homályba! 
Csak te ne hagyj árván, 
Üldözhet az ármány, 
Hiába! Hiába! 

*) A Szikszay-pííiyázaíon juiaíiml nyert köi'emaV 

Isten, ki szent 1 
Ajkaimra adtad, 
S érdemessé tői, hogy 
Szenvednék miattad: 
Csak te maradj vélem, 
S gonosz ellenségem 
Soha meg nem csalhat! 

Te vagy én szivemnek 
Vigasza, reménye, 
Nap nélküli éjnek 
Világoló fénye; 
Fegyverem, paizsom 
Ha tör rám Babilon 
Durva, kevély kénye. 

Szivárvány születik 
A felhő síráson, 
Reménység, reménység 
Sűrű könnyhullásom 
Kínom éjjelére 
Elhozod Te végre 
Én szabadulásom ! 

Eagy Yilági hirek. 
— A franczia-német viszony az 

elfogott Schoábele szabadonboesáttaiásával vissza­
tért az előbbi állapotba: a közvetlen konfliktus el 
van hárítva, de az ingeröltt-ég a régi. Bismark ber­
ezeg jegyzéke, melyet a Schnábele-ügyben Herbette 
franczia nagykövethez iniézett, kiemeli, hogy 
Schnábele bűnössége be van bizonyítva és szabadon 
bocsátása csupán azért törtéot, mert hivatalos 
szolgálati ügyben lépett német területre, ilyenkor 
pedig a nemzetközi jog szabad jövést-menést biz­
tosit. A fraoczia kormány, hír szerint, rövid jegy­
zékkel fog válaszolni. Herbette berlini fraoczia 
nagykövet Parisba utazott s állítólag komoly elő­
terjesztést tett kormányának a kémkedési szervezet 
ellen; ha felszólalábát' nem veszik figyelembe, 
leköszön. Följegyzésre méltó, hogy most már több 
párisi lap is rosszain! meri a Schoábele javára 
megindított gyűjtést. Az egész *fFaire legközelebbi 
következméoye az lesz, hogy az eiszászi német ka­
tonai parancsnokok az eddiginél sokkal tágabb körű 
meghatalmazást kapnak. — Wurséból az orsz. 
kormány ujabban számos német és osztrák-magyar 
alattvalót utasított ki. Ugyanonnan jelzik , hogy a 
határra ujabban egész lovas dandár érkezett, — 
Szentpétervári rémnapoh. Az ortsz fő­
városban ismét élére van állítva a küzdelem, a ha­
talom birtokosai s a forradalmárok közt. Ugy lát­
szik, kölcsönösen a rémitgetés fegyverével akarnak 
győzni egymás ellen. A Kormány drákói szigort 
alkalmaz ; a nihilisták pedig a megtorlásra gondol­
nak. E héten véget ért a nibilisf a-pör s az eredmény, 
hogy hét vádlottat halálra, nyolezat pedig szibériai 
kényszermunkára ítéltek. A nihilisták pedig elkese­
redve az üldözéstől s folytonos zaklatástól, kezdik 
valósítani abbeli fenyegetésöket, hogy fölégetik az 
orosí fővárost. Egy hét óta Szentpétervárit csak­
ugyan egymást érik a tüziveszedelmek, Keddeo 
éjjel fölgyújtottak egy kétemeletes házat, melyben 
rendőrök" laktak. A lángok egyszerre több oldalról 
csaptak ki, ugy hogy a bennlakók közül csak keve­
sen menekülhettek, kik az ablakon át kiugrottak, 
Nyolcz ember odaégett, huszonegy pedig sulyo? 
sérüléseket szenvedett. Másnap oj katasztrófa kö­
vetkezett. Pavlow roppant faraktára és gőzfürészete 
a NeWá partján, több h-lyen kigyúlt s fél óra múlva 
a több wertsnyi terjedelmű óriási telep egy láng-
tengert képezett. A tüz olyan erős volt, hogy oltá­
sára gondolni sem lehetttt. Csütörtökön is égett 
még s a tűzoltók csak a közeli házak mentesére 
szorítkoztak. Számos munkás és tűzoltó odaégett, 
Ujabban fenyegető leveleket is találtak, melyekben 
a nihilisták további gyújtogat ásókat helyeznek ki 
látásba. A Pal-féle fagyár is kigyubdf, A czá 
elleni merénylet elfogott tervezői mind igen erélyes 
hangon igyekeztek felelni, hogy fellépésük mennél 
férfiasabb legyen. Egyik sem tagadott. Egy joghall­
gatót, ki a szorgalmas tanulásért és jóviseletéérí 
arany-érmet kapott, kérdezték, vannak-e a merény­
letnek czinkosai, mire igy felelt; „Vannak, de 

semmi föltétel alatt sem árulom el őket." Az elnök 
tovább kérdez: „Egyik barátja és czinkostársa 
külföldre menekült, ki adott neki útiköltséget?" — 
„Én, eladva az arany-érmet." — „De ön nem szö­
kött meg?K— „Nem; mert ez mindenkinek ter­
mészetétől függ, én állhatatosan várni akartam és 
inkább az ügyért meghalni." — „Megmérgezte ön 
a bombákat és tudta, mit tesz?" — „Természete­
sen, küönben hozzá sem fogtam volna.u Ép ily 
szabatosan feleltek a íöbbi vádlottak, hangsúlyozva, 
hogy a tervezett merénylet tisztán nihilista eredetű 
és, ha lengyelek részt is vettek benne, épen nem 
játsztak közre lengyel nemzeti törekvések. — A 
\ § ajtóba bor M Berlin és Szentpétervár félhiva-
jtalos lapjai közt még egyre tart. Az oroszok német­
faló támadásai ellenében Bismarc* lapja folyvást uj 
adatokkal bizonyítgatta, hogy Németország nem 
oka az orosz politika sikertelenségének, hanem 
okai a panszlávok s ők egyeztek bele annak idején 
abba is, hogy Ausztria-Magyarország elfoglalja 
Boszniát. Az orosz tollak különben dolgoznak a pá­
risi sajtóban is, és egyik franczia lap tért nyitott 
oly fejtegetésnek, mely szerint Francziaországnak 
csak egyetlen egy igaz barátja van: az orosz, a 
lengyelek, magyarok s más kis népek többé nem 
számítanak, ezekre ne hederitsen a franczia nem­
zet. Ilyen közlésekkel a franczia sajtó nem igen 
fokozza a szimpátiákat lengyeleknél, magyaroknál. 
Wagy hitele van Paris városának; negyven mil­
liós kölcsönt ve6z föl s az e heti aláírásnál ez ösz-
szeget huszonkinlencz-szeresen túljegyezték. 

i . . Diadalt ha ül is 
Ez a világ rajtunk: 
Hamis, hazug igét 
Nem ejt soha ajkunk, 
Inkább a halálnak, 
„De néma bálványnak 
Mi fejet nem hajtunk l" 

Szabolcsom Mihály. 

Á szolgabiróné tükre . 
A „D. N. V. É,u száraára irta : Abonyi föyula, 

(Vége.) 
Az igazgató meghagyta Dicsőfi urnák, hogy 

a színpad holnapra készen legyen s morogva távo­
zott a többi után. 

Én is épen kotródni akartam, de a tükör ott 
ragasztott; kerestem János urat, hogy hazaküldjem 
vele, de biz az is eltűnt. 

Novjtius, maga el ne menjen! kiáltott rám 
Dicsőfi ur, reggelig helyre állítjuk a színpadot, a 
tükröket leszedjük s leállitgatjuk egy sarokba s 
holnap haza szállítunk mindent. De most előbb 
vacsoráljunk. 

Vacsoráljunk? nekem egy árva fillérem sincs,: 
mondám szomorúan. j 

Ej! mpga bagoly! De nagy virtus pénzzel) 
vacsorálni, látszik, hogy még kezdő! No csak jöjjön,j 
ma az én vendégem, | 

Bementünk a vendéglőbe, leültüDk egy sa-j 
rokba, Dicsőfi ur ugy heoczegett, ugy rendelkezett,] 
mintha ő lett volna a legelső embere T. -Szent- j 
Miklósnak. j 

A benyílóban szólt a zene; valami vidéki ma-; 
gyár huzattá a czigánynyal. Dicsőfi ur izgett-mozgott, j 
szeretett volna betolakodni a mulatók közé. S egy­
szer csak azon vettem észre, hogy magam ülök az 
asztalnál, Dicsőfi ur ott fújta torkaszakadtából a 
benyílóban a nótát a többivel. 

Hazai hirek. 
— A „nemzeti" kaszinót az operaházi 

tüntetés alkalmából, a „Wiener Tagblatt" kímélet­
lenül elítéli. Azt mondja, hogy ez a társas kör ma 
már nem bír azzal a nemes rendeltetésével, mely­
lyei akkor bírt, midőn oly férfiak ültek benne, kik­
kel a szülei ett nemességgel ft-nkölt gondolkozás 
városait. Zöld-asztalán most a bezique, baccara és 
ferbli járja s az ifjú urak onnan akarnak a hazai 
glóbusnak ferde irányt adni, foglalkoznak minden­
nel, botrány csináiással is. — Esupát»szMyta 
a ki Bécsben az ismeretes nagy csalást akarta elkö­
vetni s a ki annak előtte a budapesti földhitelinté­
zetet is megkárosította, a törvényszék több napi 
végtárgyalás után 7 évi börtönre, 1000 frt pénz­
birságra s a kár megtérítésére ítélte. — Az ál-
gróf. Goldberger László boltos-legény, ki— mint 
irtuk — szélhámoskodásával több város közönségét 
felültette, s becses látogatásával — a nagyvásár 
idején — városunkat is megtisztelte, — Szegeden 
és Egerben gróf Degenfeld Lászlónak, a mi főispá­
nunk fiiának adta ki magát. A szegedi rendőrség e 
kérdésre nézve sürgönyt intézett a mi rendőrsé­
günkhöz, hoDnan az e választ kapta: „Gróf Degen­
feld főispánnak László nevű fia nincs." Az ipsét 
végre, hosszas hajsza után Egerben elfogták. — 
Szotnoru május elseje volt az idén két 
magyar városban. Az erdélyi regényes Toroczkó 

A mint ott üldögéltem, egyszerre csak a vál­
lamra üt valaki. 

Az ur is szinész? Jöjjön be és mulasson ve­
lünk, monda. 

A mint felpillantok, egy régi jó pajtásom, haj­
dani tanulótársam állt előttem, ő is rám ismert s 
lón nagy örvendezés mind a két részről; átölelt 
Kouyári Sanyi s csaknem az ölében vitt be a be­
nyílóba. 

Dicsőfi öntötte magába a bort rettenetes 
mennyiségben, már alig állt a lábán. 

Végre elbúcsúztunk egymástól, lelkemre kö­
tötte, hogy felkeressem a pusztán, otthonában s a 
jó fiu meg nem állhatta, hogy a „mellényzsebembe" 
ne csúsztasson egypár flórest tudtom nélkül,a mire 
csak később jöttem rá. 

Mi hozzá fogtunk a dologhoz, Dicsőfi ur a 
függönyöket szedte le, én a tükröket akgattam 
1P a falról, egy rozzant lábú székre állva végez­
tem a dolgom; legutoljára maradt a féltett nagy 
tükör; felállók a székre, leakasztom a tükröt — s 
rupsz — a szék lába eltörik, hanyattesem — — 
a tükör ketté reped!! 

Mit csináltál te szerencsétlen novitius?! För­
medt rám Dicsőfi ur. Vége a tükörnek, agyonüt 
a szolgabírói 

Feltápászkodván, reszketve bámultam a ketté­
repedt nagy tükörre; fülembe csengett a szolga-
biróné hangja: „Az anyámról maradt rám, vigyáz­
zon rá, mint a két szemére!" 

Mi lesz most velem teremtő isten!? 
Én mosom kezeimet; maga kérte a tükröt, 

maga vigye haza! röhögött a berúgott múzsafi. 
Szerettem volna összetörni minden porczikájátí 

Másnap nekem esik a direktor, az egész 
trupp, majd azétszedtek. Oda van a szolgabiróné 
tükre! Jaj lesz mindnyájunknak. 

Szaladjon az üvegeshez; csináltassa be rög­
tön s vigye haza, ordított rám az Öreg Keszi. 

Szaladok a tükörrel az egyetlen üvegeshez 
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községben vasárnap kigyúlt az unitárius lelkésziak 
s olyan tüz keletkezett belőle, hogy a város még 
másnap délelőtt is lángokban állt. A nagyenyedi 
tűzoltók még vasárnap kora délután odasiettek; de 
hétfőn reggel még ujabb segítséget kértek. A földig 
égett házromok közt négy szenesedett holttestet is 
találtak. Á kár roppant nagy; a virágzó község 
nyomorba jutott Azt hiszik, szándékos gyújtogatás. 
történt; a tüz ép a választási lakoma alatt ütött ki, 
Szerencsétlen nap volt máju3 elseje Nagy-Károlyban 
is. Szeles idő volt, délben tűzvész tört ki s a lángok 
gyorsan terjedtek. Nsgy volt a zavar, annál is in 
kább, mert a városban nincs tűzoltóság. Tiz ház 
lőn a lángok martalékává s a mi legszomorúbb: két 
emberélet is áldozatul esett. Benkovics György 
szabómester az égő házba rohant, hogy kimentse 
pénzét s maga is odaveszett. A másik áldozat egy 
Rill Gyula nevű kereskedősegéd. — A Gyulafehér­
vár melletti Csüged falu nagy része szintén elham­
vadt. — A Jkis-®zámtéi uradalom, Bihar­
megyében, harmadfélszázezer frton a bécsi dr. Jur-
nicsek tulajdonába ment át. — Wágujheltjben 
egy Kossut János nevű lakos fenyítő följelentést 
tett, mert valaki azt mondta, hogy az ő neve Kos 
suth Lajos; a járásbíróság azzal utasitotta el, hogy 
ezt nem becsületsértésnek, hanem inkább megtisz­
teltetésnek tekinthetné. — A budapesti tör­
vényszéke köröző levelet adott ki gr. Batthyány 
László volt orsz. képviselő ellen, hamis okirat hasz­
nálása miatt. — Megőrült szinész. Kolozs­
várit Krasznay Mihály veterán szinész megőrült. 
Krasznay elválhatatlan alakja volt a kolozsvári 
színpadnak, kit kedélyes apaszerepeiben, népszín­
műi alakjaiban nem engedtek mással helyettesíteni. 
Évekkel ezelőtt megülte szinészkedése negyedszá-

. zados jubileumát s akkor szépen nyilvánult iránta 
a kolozsváriak elismerése. Ujabb időben már kezdte 
elhagyni emlékező tehetsége s legutóbb a téboly 
jelei mutatkoztak rajta. E héten végre kitört rajta 
az őrültség, ugy, "hogy a közkórház megfigyelő osz­
tályára kellett szállítani. Hogy mennyire kedvelt 
szinész volt, mutatja az, hogy Gabányi kis alkalmi 
könyve „Miska biográfiája" elé gr. Teleki Sándor 
ezredes irt előszót. — Biharwnegyei hirete. 
B i k a v i a d a l N a g y v á r a d o n . Bármily hihe­
tetlennek tűnjék fel, mégis igaz. Váradon pár nap 
óta bikaviadalok tartatnak. A bikát ugyanis két-
három nap óta kivezetik a mezőre s ott viaskodni 
engedik őket s a melyik mindvégig győztes lesz, az 
idei csorda vezetője az lesz. Az edd.gi viadalmakban 
még mindig a magyar fajú bika nyert. — É h en-
h a l t l e á n y . Két éven át szenvedett üldözési| 
mániában Tóth Zsuzsanna csökmői hajadon s e j 
téboly az utolsó hetekben annyira fejlődött, hogy a 
szerencsétlen leány megtagadott magától minden 
legcsekélyebb tápszert, folytonosan attól félvén, 
miként szülei a fitestvére meg fogják mérgezni. A 
boldogtalan leáöy épen május l-re virradólag balt 
meg tizennyolcz éves korában az éhségnek kínjaitól 
agyongyötörtetve. — Érmihályfalva társa 
dalmi köreiben mozgalom indult meg, egy leány^ 
nevelő-intézet felállítása szempootjából. 

vezte ki. — A városi reáliskolában Bé 
kési Gyula tankerületi főigazgató, a múlt héten 
látogatást tartott s a tanintézetnek azon sajnálat 
raméltó helyzetét, hogy egyrésze a főiskolában, 
másrésze pedig a piacztéri Vecsey-bázban vaD 
elhelyezve, tarthatatlan állapotnak nyilvánította 
A kir. járásbíróság, melynek helyiségei 
eddig a Podnaniczky-féie házban voltak, május l-ől 
a nagyczegiéd-utczai Kaffka-féle házba, a pénzügy­
igazgatóság mellé költözött. 

— Mymen. Ifj. Gáli József pénzügyigazga 
tósági hivatalnok e héten tartotta eljegyzést váro­
sunk egyik kedves hölgyével: Tóth Irma csapó-kül 
városi tanítónővel, kinek ügyes tollát és kedves 
irmodorát ugy a felolvasókörből, mint a lapok 
hasábjairól ismerjük. Áldást kívánunk ez igaz 
szerelemből kötött frigyre. — Váradi Szabó János 
kir. udvari tanácsos és neje leányuknak: Mariska 
kisasszonynak férjbezmeneteléröi következő jelen­
tést adták ki: Váradi Szabó János kir. udvari taná­
csos és neje Lázár Mária, örömmel tudatják Mária 
leányuknak Szent-Viszlói Deseő Ferencz cs. kir. 
főhadnagygyal f. évi május 10-én leendő házassági 
egybekelését. Debreczen, 1887. april 28 .— Fe­
k e t e Jakab e hó 12-én esküszik örök hűséget 
F i s e h e r Teréz kisasszonynak a helybeli szent-
annai izr. templomban. = Dr. R ó z s a v ö l g y i 
Manó fővárosi ügyvéd, Rózsavölgyi J. helybeli szé­
les körökben ismert ifjú gyógyszerész fivére, elje­
gyezte a főváros társas köreinek egyik szép jelensé-
ségét, M a n s b e r g J e n n y kisasszonyt. Áldás 
frigyökre. 

üjdon§ágok. 

Bebreezeni hirek. 
— Az &4L&0 frtos lopás ügyében a 

III. ker. rendőrség által folytatott nyomozás annyira 
sikeresen halad előre, hogy ebben az ügyben na 
gyón érdekes fordulat várható. Mint a „D—n" írja, 
a vizsgálat folyamatban lévén, természetesen nem 
irhatok részletek; annyit azonban meg lehet irni, 
hogy a rendőrség nyomán van a tettesnek. — 
Minevezés, A m. kir. igazságügyminiszter Dr, 
Dicsőn* Sándor joggyakornokot, a debreczeni kir. 
törvényszékhez aljegyzővé nevezte ki. — Meg-
semmisített eljárás. A „Phőnix" biztosító 
társulat ellen csalás miatt emelt panaszt Tömpe 
Bertalan nyirmeggyesi lakos, mivel az ellene álli 
tólag jogtalan követeléssel állott elő. A debreczeni 
törvényszék nem látván fennforogni a csalás tény 
állását, megszüntető végzést hozott, melyet a kir 
tábla és a kir. kúria is helybenhagyott. — Uj 
állatorvos. Gr. D e g e n f e 1 d József főispán, a 
Hortobágyra, segéd-állatorvosul Cseh Jánost ne 

a városban. Baj, nagy baj! Szólt az üveges, ilyen 
nagy tábla tükröm nincsen, Szolnokból kellene 
hozatnom, s csak ugy csinálhatnám meg. 

Jézus Mária! kiálték elrémülve, s mennyi 
időbe kerülne az? 

Biz az bele kerül két-három napba, mondja 
a mester. 

Mit csináljak ? Addig nem várhatunk — két 
ségbe esve rohanok vissza, elmondom a dolgot i 
újra nekem esik az egész trupp, tönkretettem í 
társulat jóhirét, megharagszik a szolgabíró! S én 
vagyok mindennek az oka! 

— Közel voltara a megbolondulásboz. 
— Nincs egyéb hátra, ordított a direktor 

be fogja vinni a tükröt Szolnokba, becsináltatja 
lehúzom a bőréből az árát. 

— Az esteli előadás jövedelméből ideadott 
5 forintot s egy forint útiköltséget, hogy a haj 
nali vonattal Szolnokba mehessek. A tükörért nem 
kell sokat fizetői — monda — mert a tükör da­
rabját is beszámíthatja az üveges s kisebb tükör­
höz használhatja. 

— A láz csaknem gyötört a kiállóit izga­
tottság miatt; hazaballagtam szállásomra a törött 
tükörrel, elpanaszoltam jólelkű háziaimnak szo­
morú sorsomat. 

— A két öreg vigasztalt, előkeresett a házi-
aszzonyom egy nagy széles zsákot, beleeresztettük 
a szerencsétlen tükröt. így könnyebben elviheti, 
monda a jó öreg. S most pedig csak nyugodjék 
békével, majd felköltöm én, hogy le ne késsék a 
vonatról. 

Vacsora után ledőltem az ágyra, fejem zú­
gott, végre elszenderedtem. 

Meddig alhattam, nem tudom, csak azt, hogy 
öreg háziasszonyom feíköítötfc. 

— Jó lesz kifelé menni, mert a postás már 
trombitált, monda. 

Felöítözködtem sebbel-lobbal, vállamra vet-j 

— Albrechtfőherczeg 10ebreczen-
ben, Albrecht főherczeg az összes hadsereg főpa­
rancsnoka, — mint illetékes forrásból értesülünk — 
folyó hő 11 én Aradon és körülbelül 16-án a Deb-
r e c z e n b e n á l l o m á s o z ó c s a p a t o k f e l e t t 
d i s z s z e m l é t fog t a r t a n i . 

— Trefort miniszter debreczeni látoga­
tása, mely e hó 10-dikére volt várható, ez úttal 
elmarad, minthogy e napon a miniszter az akadé­
mia díszülésen elnököl. 

— Üdvözlés. Scblauch Lörincz nagyváradi 
püspök üdvÖ2!ésére a nagyváradi r. k. káptalan 
részéről üdvözlő küldöttség utazott át tegnap dél­
után városunkon Szathmárra. Az üdvözlő küldött­
séghez S z a k s z ő Rezső kisprépost is csatlakozott. 

— A tiszántúli ev. ref. egyház» 
kerület tavaszi közgyűlése f. hó 9-én veszi kez­
detét, a debreczeni főiskola naaytanácstermében s 
tart a következő napokon is. Á gyűlésnek számos 
nagyfontosságú tárgya lesz. Május 10-én és 11-én 

u. az egyházkerületi bíróság tart üléseket. 
— A főiskola köréből. A főiskolai ta­

nárkar múlt pénteken hirdette ki az ifjúság előtt, 
a Szikszay Dániel-féle alapítványból kitűzött 38 ftos 
pályadíjra hirdetett pályázat eredményét. A kijelölt 
pályamunka czime: „Üldözött protestáns lelkész 
éneke", a XVII. század végén. Hat mü pályázott s a 
nyertes a „Noha mi testünkben eladattatuuk", je­
ligéje lendületes, emelkedett hangulatú költemény 
lett, melynek szerzője : Szabolcska Mihály esküdt-
felügyelő s lapunk főmunkatársa, kinek pályanyer­
tes költeményét lapunk mai száma közli. 

— A hittanhallgaték majálisára, mely 
f. hó 14-én leend a nagyerdei pavillonban, a meg­
hívók már szétküldettek. A rendezőség annak 
kijelentésére kért föl bennünket, hogyha bárminő 
okból netán olyanok nem kaptak volna meghívót, a 
kik arra igényt tartanak, szíveskedjenek ezt mielőbb 
tudatni Pataky Sándor esküdtfelügyelővel. (Főis­
kola) A már is széles hullámokat vert mozgalom,' 
mely ugy az ifjúság, mint ennek barátai körében a; 
majális minél sikerültebbé tétele érdekében megin-l 
dúlt, semmi kétséget sem hagy fennt az iránt, hogy! 
az idei nyári mulatságok az elején fognak csattanni. 
A helybeli és vidéki intelligens körök első kedélyes; 
találkozója lesz ez az idén. nagyban emlékeztetve a| 
régi tüzoltő-nnjálisára, a kiknek utódaik ugy is| 
épen a theologusok. A rendezőség mindent elkövet, • 
hogy minél kedélyesebb estét szerezzen a jeleolé-! 

vöknek. Legationalis csárdásuk, vagy talán csárda- j 
saik felől szerzőjük neve a biztosíték, hogy nem* 
egyhamar fogják letaposni a tánczrendekről. No, 
hogy az idő meg okvetlen derült, kellemes leend 
azt a leghihetetlenebb Tamások vonhatják kétségbe 
csak, mikor annyi illetékes ember fog érte fel fo­
lyamodni, a jó Isten bizonyára meghallgatja kére 
söket s a legszebb éjszakát boritandja az ő válasz­
tott népe fölé. 

— Mözgyülés. A debreczeni 1848/9-iki 
Honvéd-egylet, 1887. év május hó 8-án d. e. '/4 12 
órakor, a csizmadia árucsarnokban közgyűlést tart. 
Melyre az egvlet tagjai ezennel meghivatnak. 

— A helyben állomásosé 39-ik ezred 
zenekara kapott sürgöny parancs folytán f. hó 8-án 
a déli vonattal Aradra indul Albrecht főherczeg 
ünnepélyes fogadtatására. 

— Zászlóbontás* A debreczeni kor 
mánypárt az 1-ső választókerületben — Thaly Kál­
mán ellenében — Dr. Csiky Kálmán budapesti 
műegyetemi tanárt fogja jelöltül felléptetni. 

— Felavatás. Simonffy Béla kir. kúriai 
joggyakornok, városunk polgármesterének fia, múlt 
szombaton a budapesti egyetemi tanács által a jog­
tudományok doktorává promoveáltatott. 

— Nagy-Miároly városa lángban. 
Tegnapelőtt a helybeli kapitányi hivatalt egy meg­
döbbentő távirat tudatta, hogy Nagy-Károly városa 
reggel óta újból lángokban áll s több mint 500 ház 
lett tegnap estig a lángok martaléka. — Városi 
hatóságunktól egyúttal tűzoltókat is kértek, mely 
kérés azonban a létező nehézségek miatt nem volt 
teljesíthető. — Mint lapunk zártakor értesülünk, 
Eperjes városának nagy része a pénteki napon szin­
tén a lángok martaléka lőn ; a hajlék nélkül maradt 
lakosság nyomora leirhatlan. 

— Á városi dalárda e hó 1-én, azaz 
vasárnap, a nagyerdei „Dobos" pavillonban ismét 
szépen sikerült dalestélyt adott, melynek kiváló 
érdekességet nyújtott a kitűnő zongora-művész : 
Z i c h y G é z a gróf jelenléte. A finoman előadott 
négyesek közül fölemiitjük : Verdi nErnaniK bor­
dalát, mely Rácz Károly zenekara által kisérve, 
most is nagy hatást keltett, sőt meg is ujráztatott; 
továbbá Huber „Tied vagyok", Kerner „Tarka ma 
dár" s a „Dalra fel* ez. darabokat. A műsort táücz 
követte, mely éjfél utáni 1 óráig tartott. Fölösleges 
mondanunk, hogy az estét az a fesztelen jókedv 
jellemző, mely dalárdánk estélyein otthonos. Kettő 
van, mit mégis sajnálnunk kell. Egyik, hogy a május 
1. örömére némely fiatal urak tán kelleténél több­
ször néztek a pohár fenekére s így kótyagosan za­
varták a csendet, mi által az előadott darabokból 
épen a legszebb piano részek vesztek el a közönség 
nagyrészére nézve. A másik, hogy a „kis vasuta 

11 óra után valamivel indult utolszor a Nagyerdő­
ről, holott a még ott maradt nagyszámú közönsé 
gért bizony érdemes lett volna még 2 óráig folyto­
nosan is kifáradnia. Reméljük, hogy jövőre ezen a 
bajon segítve lesz 1 

— Ősei nagy hadgyakorlatok tar­
tatnak az idén szeptember hóban Déva, Szászváros 
és Hátszeg vidékén, melyen nem csak az erdélyi 
összes csapatok, hanem a t e m e s v á r i 7 d i k 
h a d t e s t p a r a n c s n o k s á g h o z tartozó osz­
tályok is részt vesznek. E nagy gyakorlatokon ő 
felsége a király, a trónörökös, a többi főherczegek 

külföldi hatalmak képviselői is részt fog­
nak venni. 

— Nagy hangverseny. Szombaton, la- [ 
punk megjelenésekor a helybeli evang. elemi iskola' 
alapja javára a színházban nagy hangverseny tar-
tatik. Műsor: 1. Weber K. M. „Preeiosa" nyitánya, 
előadja a katonai zenekar, Czapek Péter karnagy; 
vezetése alatt. 2. „Az elkényeztetett férj", vígjáték, 
előadják Békéssy Rózsa k. a. és Mándoky Béla ur. 
3. Beschnitt „Ossián" férfii-négyes, előadja a vá­
rosi dalárda. 4. Beriot nagy olasz áriája, énekli 
Lasszgallner Róza k. a. Steinacker Sándor ur zon­
gora-kísérete mellett. 5. Verdi „Nabuco" dalművé­
ből a fogságban levő zsidók kara, vegyes kar, 
vegyes kar, előadják a női énekkar s a dalárda, a 
katonai zenekar kíséretével. C. „Éjjeli csapatszem­
l é t ballada, előadja a dalárda, a katonai zenekar 
kíséretével. 7. „Migyár népdalok", énekli Katz 

Irén k. a., Steinacker Sándor ur zongorakisérete 
mallett. 8. Konti „Női magyar négyes", előadja a 
női énekkar, zenekíséret mellett. 9. „Humoreszk", 
ohassa Laky Imre ur. 10, Rácz Károly hegedüjá-
téka, gordonkán kisérve Szabó Károly ur által. \\, 
Zichy Géza gróf „Liszt-induló", előadja a katonai 
zenekar. Mint a péntek estén megtartott főpróbából 
ítélhetjük, ez este bizonyára teljesen sikerülni fog, 
mert már ekkor teljesen precíz előadásban mutat­
tatott be mioden egyes szám, Előadás után a „Ko­
ronában" társasestély lesz, Rácz Károly zenekara 
közreműködésével. 

— „Tavaszi ünnep" c^ime lesz annak 
a mulatságnak, mely június 5-én rendeztetik a 
ezegléd-utczai uj ref. templom orgonája javára. — 
A rendezőség élén gróf B e t h l e n Mikó Róza 
úrhölgy áll. 

— Polgármesteri jelentés április 
hóról. A rendőrség által letartatott lopásért 8, ren­
dőri kihágásért 99, összesen 107 egyén. A városról 
eltolonczoStatott és kényszer-utlevéllt! kiutasitta-
tott 41 csavargó. Különböző iparneimk önálló 
gyakoiolhatására igazolványt kapott 37 egyén. 
Munkakönyv kiadatott 40drb, ideigíenesigazolvány 
négy darab. A katonai létszám volt 1164 közöthaö-
seregbeli 410 lóval, 1447 m. k. honvéd 115 lóval 
A lakosság által állami adó fejében befizettetett 
12331 frt 81 kr; továbbá a hadmentességi díj 278 
frt.94 kr, idegen adó 811 frt 27 kr, idegen illeték 
130 frt 30 kr, iparkamarai költség 29 frt 11 kr, 
járdaadó 12 frt 22 kr. A községi bíróság ügyfor­
galma volt; hátralék márczius hóról 121, uj panasz 
357, összesen 468, melyből elintéztetett 455 dib, 
maradt bátralék 13. Vidéki megkeresés érkezeit 
36, végrehajtás elrendeltetett 46, foganatosíttatott 
27, árverés elrendeltetett 20, foganatosittatott i, 
felebbezés felterjesztetett 29. 

— Múzeum, A maga nemében ujdonszeru 
s mutatványaival meglepő múzeum látható jeletdeg 
a Szcchenyi-utcza végén. — A mutatványok meg­
lepőek, a mennyiben a viaszfigurák, melyek törté­
nelmi stb. jeleneteket ábrázolnak koihű öltözékek­
ben, ügyesen készített gépezet által hozatnak moz­
gásba. Vasárnap egé^z nap nyitva van, h^tköznnp 
d. u 4-től 10 óráig. Ajánljuk ez érdekes látványt 
olvasóink figyelmébe, 

— A pünkösd közeledtével felhívjuk ol­
vasóink figyelmét, Zicherman H. első közvetítő- és 
tudakozó-intézetére, hol is mindkét nembeli cse­
lédség, mint minden évben, ugy az idén is bő vá­
lasztékban kapható. Kapcsolatosan megemlítjük, 
hogy május 1-től az intézet, valamint az ugyanegy 
udvaron lévő szerkesztőség kisujutezának a főtérre 
néző saroképületébe (Áron Miksa-ház) költözött át, 

— Hűmen, T ó t h I s t v á n városunk szé-' 
les köreiben ismert fiatal építész mérnök e héten 
jegyezte el or. Soltész Farkas tetétleni ref. pap 
kiválóan bájos, müveit és kedves leányát, Mariska 
k. a.-t. Sirigtartó zavartalan öröm kisérje a tiszta 
szerelem eme szép frigyét. 

— Enders czirkusza9 mely már egy 
izben ugy szebbnél szebb lovaival, mint ügyes mu­
tatványaival szép közönséget vonzott esténkii.t, e 
héten ismét városunkba érkezett s az előadásokat, 
melyeket annak idején falragaszok fognak hirdetni, 
legközelebb megkezdi. 

— Eladó könyvtár. Mintegy 4—5 ezer 
kötetre menő könyvtár tétetik eladóvá városunk­
ban. A könyvtár nagyobb része német müvekből 
áll, melyek felölelik vagy eredetiben vagy fordítás­
ban a világirodalom legkiválóbb regényeit és egyéb 
szépirodalmi müveit A könyvtár ezenkívül számos 
magyar és franczia müvet is tartalmaz. Eladó vagy 
egészben, Yagy részben és pedig a lehető legjutá-
nyosabb árakon. Értekezhetni lapunk kiadójánál. 

— E/akásváltoztfttások. Dr. Ozory I. 
keresett ügyvéd, nagyuj-uitzára , a Gyarmatby-
bázhoz. 1705. sz. alá tette át ügyvédi irodáját. -
Dr. Sík János ügyvédi irodáját a nagycsapó-uíczai 
361. sz. Fodor-féle házba helyezte át." 

— Ingatlanok forgalma, a debre-
czíjni kir. törvényszék telekkönyvi osztályánál folyó 
évi április 30-tól május 7-ig. Gál Juliánná Vincze 

Folytatás a mellékleten. 

tem a zsákot s indultam ki az állomáshoz a fe­
neketlen sárban. 

Az állomás* jó messzire volt a várostól, a 
koromsöíétségbea a kutyák majd l.-huztak. 

Az állomáshoz közel az ut oldalt kanyaro­
dott; nagy kerülőt kellett volna tennem, a pálya­
ház lámpája padig egyenesen előttem világítóit, 
egy nagy kubik-gödör választott el tőkj. Megállok, 

Nem írom le, mit álltam ki, míg bejuthat­
tam a váróterembe s mindez egy n'ükörK miatt. 

A váróterem »jfaja megnyílt véére, a nagy 
vaskályhában lobogott a tüz, odavánszorogtam 
mellé, melengetem fagyos tagjaimat s száritgatám 
lucskos ruhámat 

— Épen világosodni kezdet!, mikor Szol­
nokba értem, egyenesen felkerestem egy üvegrtt. 

gondolkozom, hátha itt átmehetnek egyenesen, s;elpanaí-zoltam annak is nagy bajomat, kifo'rdi 
nem kellene kerülnöm a rengeteg sárbio. Leme-jtottam a zsáktól a tükör roncsait. 
gyek a kubik szélére— tfle van jéggel, még nemj Megcsinálom nyolez forintért, lőn a válasz. 
olvadt fel; megpróbálom, hátha átmehetnek rajta?i uram! könyörüljön 1 öt forintom van, esi-
Megindulok lassan, óvatosan, a közepén egyszerre:nálja meg ennyiért. 
csak zsupsz! Derékig sülyedek a gödörbeí j Nem lehet! így sincs rajta semmi hasznom, 

A zsákot odavágom a jégre — a tükör csö- monda hidegen. 
römpölve zúzódik össze a zsákban. Még a rámája! Mit csináljak? Mit tevő legyek!? Végre ab-
is szétmállott! Odavagyok! Kimászom a vízből —jban állapodtunk meg, hogy elküldi vasúton jól 
öltözékem, az egyetlen, csupa sár, csupa lucsok,* bepakolva három forint utánvéttel; az öl forintot 
elvánszorgok az állomáshoz, be akarok menni —'odaadtam, s busán ballagtam ismét a vasúthoz. 
miuden zárva! Zörgetek 

— Ki az? kiáltá benn e^y durva hang 
Utas vagyok, Szolnokba akarok menni, fe­

leltem fogvaezogva. 
Hova pokolba menne még? Hisz még csak 

égy óra, a vonat négy órakor megy, dörmögött 

Megérkezem Szent-Miklósra; beállítok a ?ZÍD 
házhoz, elmondom a dolgot s jól kikaptam újra. 
Másnap megérkezett az átkozott tükör, behozzuk 
a vasúttól, körölveszszük a ládát; felbontjuk, óva­
tosan kivesszük a tükiöt — óh borzalom! Egyik 

meg van repedve az üvegnek! Az rgész 
az or. ott bent. [társulat paff! Meglátom a bajt, mint az örült 

De hát ereszs^en be legalább a váróterembe,'rohantam ki a teremből s meg sem álltam szál-
esengtem, ne menjek vissza ebben a borzasztó'lásomig. Lefeküdtem, kirázott a hideg, 
sárban, s idekint megvesz az isten hidege. A tükröt nem merte hazavinni senki, a szol-

Csak három órakor nyitjuk kigablróné érteküldött, János urat hozzám utasi-Nem lehet! 
az ajtót, felelte durván, addig még alhatik egyet.! 

No nekem ugyan megesett! A tükör dara­
bokra zúzva, csupa lucsok vagyok. 

A szél süvöltött, rázta a fák száraz ágait, 
átkoztam a végzetet s jó öreg háziasszonyomat. 
Pedig szegény jót akart; óra nem volt a háznál, 
hallotta tán a postasípot; bizonyosan kocsiposta 
jött valahonnan s azt hivé, hogy a vasúthoz megy. 

Odahuztam magamat egy sarokba; reszketve, 
dideregve vártam a három órát. 

tották, hogy kérje tőlem 
Az öreg huszár betoppan hozzám, megrémü­

lök, mintha a bosszuló Cherub állt volna előttem! 
Hát az a tükör miért nem jön haza úrfi! 

dörmögött az öreg huszár, neheztelve, hogy neki 
kellett miatta fáradnia. 

Elpanaszoltam oeki az egész eseményt, hogy 
mit álltam ki az átkozott tükör miatt, s hogv 
beteg vagyok miatta. 

Jó , jó no; baj biz ez, dörmögte János ur. 

d̂e hát c-ak hazavisz; m én a tükröt, azán araga 
meg ne veije miatta a falba a fejét; ĉ ak Dein 
akasztják fel epy tükör miatt 

— Igaz! Igaz! De a becsület! a becsü­
let l — rebegem lázasan. 

i Délután beállított hozzám ismét az öreg hu­
szár, éríé^emre adja, hogy hivat a szolgabíró. 

Vegem van! Ho^yl.gycn átkwzott Dicsf-fi ur 
oz á!arczosbáljá*al; hngy pu-z'ult voloa cl a ki a 
tükröt feltalálta! 

No no ne féljen öcsémuram, nem lesz semmi 
baj: nyugtatott m™ az örru hu-zár. 

E'momltam én az egész „isíóiü.t" otthon, a 
'szolgabíró ur ugy k: wBgott, hopv u.ajd maghalt 
nevet'ében. 

Kaczagoti? Kö?zör,öm alásan, de h;s?en bez-
?.ea ropgemirg trm én a t.-íz^nt-mikió?i álarczos-
bált. meg a tükröt, a mig élek! 

ReiiiPüve indultam el az örep bubánál; oda­
érünk a iíspuho?, BZ üiTg tu<zk'/l befele. 

Félve nyitok be a szalonba - s oh védaiigya-
lom! 0:t áll e!«"t:t*in Konyán Sándor, az én régijó 
pajtásom. Lesütött főve],'mint egy h.-ilálraitéltJH-
tara meg; a szolgabíró ur nii.s.>íyngva nyujtá Mém 
kezét s a szolgiil.iróné mosoMval ttkintett a fülön­
függő naiy tükörre. 

Hej! (z a fükör.' ez a tükör! — monda szelíd, 
szemrehányó hangon. 

Ez a tükör eszemben lt számig élek asz-
jszonyom! 
| Sándor elmondá ismeretségünket, ottmarasz-
•jtottak vacsorán, s el kelhtt mesélnem az öreg ur­
nák még egyszer a tükör históriáját; szivéből neve­

lteti rajta az egé?z c?alád 
, ^ Többé felé se néztem a truppnak; elégelt a 
(jóból, búcsút vtüem Szt -Miklóstól, de az álarczos-
bálját és a szolgabiróné tükrét nem feledem el sobo. 



Melléklet a „Deftreczen-Nagyváradi Értesítő" 19-dik számához. 
Gáspárné veszi ü y . Kövecs Imre es neje Egri Berta korra veszély és fájdalom nélkül (oeoicsak pén-
OBdódi szántóföldet bUO í r té r t . — Vegh Zsuzsanna zünktől) megszabaduljunk, ajánljuk olvadóinknak a 
veszi Tóth Sándor és neje Nagy Sara csapókerti .rövid idő alat t oagy hirre kapot t Vianya Meis^ner 
szőllőjét 170 frtért. ™ Székely^ József és neje gyógyszerész-féle tapaszról! ingyen tervrajzokat, 
Enderle Katá im veszik loivaj bandor es neje mindenütt a hírneves gyógyszertárakban kérni vagy 
B*nc8i Mária ház és ondódi földét 1250 frtért. - : ezek i ngye ne s bérmeníns beköidése végett ' leve 
Kovács Lajos és neje Kovács Zsona veszik Papp:lező-lappal a Visnva-Meissner • gyógyszerész-félei 
Péter újkerti szőllőjét IDO frtert. — Pal Ferencz es;központi-szétköldési r a k t á r h o z : Pécsre 212. szám' 
neje Koocz Zsuzsanna veszik Papp Lajos hatvan-;fordulni, honnan ezek bárkinek minden költség 
utczai szőllőjét 300 frtért. — Nánássy Lajos és neje ! nélkül megküldetnek. 
Bárányi Mária veszik Bagdi Károly és neje Kiss: _ _ _ _ _ 
Eszter vénkerti szőllőjét 410 frtért. — EomlóssyJ 
A r t h u r é s n e j e Pusztay Eóza veszik Márk Pál és! *Szerke$ZtÖÍ ÜzeneL 
neje Fülöp Karolina oodódiszántóíöldét 1500 ftért I Am Q B u d Éhz^ ? n e m 
— Nóvák János es neje Beké Z>uzsanna veszik!. • - . , . . , . , , . . 
Szikszay József és neje Gál Jozeífa 4500 frtért -\lom> merl k e s i k o l y s o k a ^ v á l a s z o d -
Áron Miksa veszi Bacsó Bálint és neje Jeney Emília | Hamomdom* Helyben. Minél gyakrabban 
tóczóskerti szőllőjét 2000 f r tér t ,— Győri Mihály és!kérjük szive* tudósításait. 

Juliánná veszik Vedres Mihály és nejei neje 
Kulcsár Juliánná homokkerti szőllőjét 200 frtért. 
— Márkus Jul iánná veszi Mercse János ház és uj-
osztásu szántófölde fele részét á t ruházás czimen 
625 frt ér tékben. — Boldog Ferencz és neje Sze­
rencsi Zsuzsanna veszik Bakos Gábor és neje Bar* 
tók Mária csapókerti szőllőjét 100 f r t é r t — Tóth 
Antal veszi Árva Zsuzsanna és társai eiepi 2 nyilas 
tanya földét 3500 frtért . — Guti István és neje 
Tolvaj Zsuzsanna veszik Kis Bálint és neje Kovác: 
Zsófia csapókerti szőllőjét 725 í r tér t , — Bíró Imre 
veszi Nagy Gábor és neje Jobbágy Mária házát 
1200 frtért. 

— Termény-piacatunkon a folyó évi 
Május 3-án ta r to t t heti vásár alkalmával a kö 
vetkező á raka t jegyezte fel a vásárbirői h iva t a l : 
Egy m.-mázsa felső á r , közép ár, alsó ár. 

5 50 
6.90 
5.80 
5.30 
5.90 
5.30 
4.35 
1.10 

45.00 
45.00 

$.40 
6 8 0 
5 70 
5.20 
5.80 
5.20 
4.10 

44.— 
44.00 

Búza . . . . 8.60 
Kétszeres . . . 7.00 
Rozs . . . . 5 90 
Árpa . . . . 5.40 
Zab . . . . 6.00 
Tengeri . . . 5.40 
Köles . . . . 4.60 
1 zsák burgonya . 
100 ki. nj szalonna 46 .— 
100 ki. h á j . . . 46.00 
— „Keresd az asszonyt." Belgrádból 

az utóbbi napokban különböző hirek jöt tek. Majd 
azt beszélték, hogy a szerb politikában Oroszor.-zág 
felé tör tént közeledés, majd a király és királyné 
közti konfliktusról, aztán a királyné krimi útjáról 
beszéltek Mind e híresztelésekről most egy komoly 
lapnak azt i r ják; Egy kisebb állam szerbiai képvi­
selője olyan szerencsés, hogy igen szép felesége 
van, ki iránt Milán király apró udvariasságokat! 
tanúsí tot t . Ily figyelemben semmi rossz sincs, ai 
nyilvános-ág előtt történt , de Persiani orosz követ j 
és Ristics, Oioszország uszály hordója, ugyancsak! 
kiaknázták saját politikai czéljaikra. & múlt hetek 
ben Ristics kihallgatáson volt Natál ia királynénál 
s ez alkalommal hazug besugásokat, pletykákat 
mondogatott . E besugásnak tulafdonitható, hogy a 
húsvét-vasárnapi udv. fogadásnál Natália királyné 
az illető hölgyet nemcsak feltűnően ignorálta, ha­
nem fejét is elforditá, midőn mellette elhaladt. Az 
egt'sz belgrádi diplomacziai és hivatalos világ e 
napon egyébről sem beszélt, mint ez affrootról A; 
koriakban igen izgatott jelenet volt a folytatása,! 
melynek folyamán Natália királyné kijelenté, hogy 
a trónörökössel hosszabb időre a Krímbe vagy 
Kaukázusba utazik. Milán király, tekintet te l a po­
litikai helyzetre, nem helyeselte a tervet a Persi 
aoinak és íüszt icsnek nagy befolyást tulajdonítva a 
királynéra, felkérte őket, hogy beszéljék le szándé 
káról. Mikép teljesítek e megbízatást, nem tudni . 
Annyi azonban tény, hogy Natál ia királyné a ieg 
közelebbi alkalommai igen szívélyes üdvözlettel 
tüoteteté ki a követ nejét. A királyné, hír szerint, 
mégsem mondott le oroszországi uti tervéről, két 
tanácsadója intésére oly feltételeket szabván, me 
lyek az orosz politikának kedveznének. Diplomacziai 
körökben is politikai jelentőséget tulajdonítanak ez 
útnak, m«iy az orosz lapokat a fölötti örömnyilvá-
ni tásokra ragadja, hogy Natália királyné elébe he­
lyezi a krími orosz levegőt Erzsébet királynénk oá 
teendő herkulesfürdői látogatásnak. Natália ki-
királyné, Oroszországból visszatérve, a szerbiai 
Araogyelovácz és Yerncze fürdőket látogatná meg. 

Felelős s z e r k e s z t ő : Tóth Lásxló. 

Főmunkatá rs : Szabolcsba Mihály. 

Kiadó tu l a jdonos : Xicherntan M, 

xi[MJLTTmn. 

Earbige seidene F a i l l e Frang&l se, 
Snrali, S a t i n merve i l l emz, Atlasse, 
Bamaste, Bipse und Taffete fl. 1.35 
p e r M é t e r bis fl. 7.45 vers in elnzelnen Ro- | 
ben und Siückeo aollfrei ins Haus dasSeidenfabrik-
Depoí G. H e i m e b e r g (fí. u. k. Hoflieferant), ZÜ- I 
r í c l l . lluster umgehend. Briefe kosién lOkr. Portó. 

Farbiger, schwarz- and weiszsei- j 
dener Atlas 75 kr. per Méter bis fl. 10.65 I 
(in je 18 verschiedenen Qualilateu) versendet in \ 
einzelnen Roben und Stücken zoliírei ins Haus des 
Seideufabrik-Depot €r. H e n ö e b e r g (k. u. k. 
Hoflieferant.) in Z ü r i c h . Muster umgehend. Briefe | 
kosién iÜ kr. Portó. 

Hirdetmény. 
A Piaez-utczán 2128. száma úgynevezett 

Aranyi-féle, valamint a Varga-utczai 2255. és 
2256. számú úgynevezett Kecskés-féle házak 
szabadkézből eladók. A kérdéses ingatlanokra 
vonatkozó minden iránya fontos és kimeriő 
felvilágosítást ad 

D r . K a r d o s S a m u , 
ügy véd, Piacz-u. 1824. szám 

(164.) 3—3. I. emelet. 

Vadászatijog bérbeadása, 
H . - V á m o s - P é r c s község 1 0 , 0 0 0 k a t . ho ld 

t e rü l e t e , a községhez t a r tozó Sxabolcsmegye 
S z . - G y ö r g y - Á b r á n y község mel le t t eső N a g y -
P u s z t a 4 3 0 0 k a t . hold t e rü le t én a vadásza t i jog 
3 é v r e f. hó 2 7 - k é n d. n. 3 ó r a k o r H . - V á m o s -
P é r c s k ö z s é g h á z á n á l ny i lvános á rve ré sen ha ­
szonbé rbe fog ada tn i . j 

A fel tételek az á r v e r é s k o r , add ig is a | 
j egyző i i r o d á b a n meg tek in the tők . 

K e l t EL- V á m o s P e r e s , 1 8 8 7 . május 5 . 

cm.) 1-3. Elöljáróság, 

A legjobb vértísztitó és vérjavitó szer 

Jodkali-Syrup 
Kovács Sándor nagy-beeskereki gyógy­

szerésztől. 
| Különösen ajánlható syphilitilras bántalmak-
nál s e baj elhanyagolásából származott utóbajoknál. 
Továbbá a görvély (scrophel) oly eseteiben, midőn 
mirigydaganatok, régi beszűrődött fekélyek van­
nak jelen. 

Megheesülhetlen szer ; köszvény, köszYényes 
fejszaggatás, csúzos bántalmak, idegbántalmak, 
bőrkiütések, nehezen gyógyuló sebek, migrain, 
asthma, epileptieus görcsök, elMjasodás, sárga­
ság, méhszeiiTi görcsök, valamint máj- és lépdaga-
natok ellen. 
Hatás elérésére legalább is 4—5 üveg Joűkali-

Syrup bevevése szükséges. 
Mgy üveg ára 1 frt %0 kr. 

Központi szétküldés! r a k t á r : 

Kovács Sándor|Na^cleleken. 
BEBRECZEünBEN főraktár : Br . Rotschnek Emil 

gyógyszertárában. 
Raktárok a következő gyógyszertárakban :Buda-

P e s t : Török József, Kriegner György, Moldoványi, 
Saudor. Szeged: Barcsay Károly. Újvidék: Grossin-j 
ger C. Pancsova : Randa Frigyes. Székesfehérvár :| 
D ebalia György. E s z é k : Diene* János. Temesvár : 
Jalmerk. Kassa : Korláíh F. Zágráb : Irgalmasok.: 

Győr: Petri Ottó. Pozsony : Heim Vendel. 
(57.) 7 - 1 2 . 

arorssag leghíresebb s 
sa¥áúsaöb ás?ásy vize, a 

rnely savanyúvíz, borral vegyítve, a leg­
kellemesebb üditö italt nyújtja; gyo­
mor- és idegbajokban gyors és kitünö 
segélyt ád; tüdő-, hörgbántalmaknál, 
hngycsöhólyag hurutoknál és járványos 
betegségek alkalmával kitünö gyógy­
szert képez, -mindenkor megrendelhető 

l á lSáLKÖ KÁROLY 
m u n k á c s i u r a d a l m i á s v á n y v i z b ó r l ö n é l 
N y í r e g y h á z á n ; s k a p h a t ó j e l e s b g y ó g y ­
s z e r t á r a k b a n , f ü s z e r k e r e s k e d é s e k b e n é s 

v e n d é g l ö k b e n i s . 

fa 

V e g y e s . 
— Az emésztés zavarairól. Az 

emésztő szervek , melyek által a tápanyagok a 
test táplálására feldolgoztatnak, egészségünkre 
nézve természetesen a legnagyobb footossággal 
birnak, e szervek működésének minden zavara , 
tevékenységi képességének hanyatlása, izgatot t ­
sága s fonnakadása kóros állapotokat idéz elő na­
gyobb vagy kisebb arányokban. A rossz emésztés 
miat t az aihas bélcsatoroa-állománya is szenvedő 
állapotba jut . Ha aztán kellő helyen s időben nem 
alkalmaztat ik a helyes gyógykezelés, akkor-a leg­
különfélébb betegségek tünetei jelentkeznek, mint 
p. 0. vérszegénység, sápkór, tagok zsibbadása, 
étvágy-hiány, savanyu büfögés, gyomorfájás, nyo­
más a belekben, általában slhasi fájdalmak, szo­
rulás, hasmenés, kóíyika, sorvadás, máj- és epe-
bajok. Ez esetekben Brandt R. gyógyszerész 
svájezi labdacsait (egy dobozzal 70 kr, a gyógy­
szertárakban) sok orvos, mint legjobb szert; 
ajánlja, mivel kellemes, biztos hatása van s egy-j 
ál talában nem ártalmas. j 

- - Mgy jómenetelu füszerkeres-' 
kedés csinos berendezéssel, piacz helyen, családi 
körülmények miatt előnyös feltételek mellett eladó. 
Hol? megmondja a kiadó-bivaíal. 

— A biztosító felek figyelmébe ! 
Az „Azienda" biztosító társulat helybeli vezérögy-
uöki-ége irodáját május 1-éo, a főtéren levő S z i ­
l á g y i - f é l e i n t é z e t emeleti »észébe helyezte át. 

— Mjííkás változtetás. Dr. B a I k a n y i 
E m i i edyeteines orvostudor, bőrgyógyász, l a k i k : 
Széeheayí-uícza 1763. sz. (előbb Batthyányi uíeza 
2156. Simonffy-liázban) rendt-1 délelőtt 8 - 9 óráig, 
délután 2—3-ig. 

— Mngij tyúkszemeink, szemöl­
csök és börkérgesedéseinktöl minden-; 

Helyiség változtatás. 
Tisztelettel értesítem a nagyérdemű kö 

zönséget, miszerint kárpitos műhelyemet a 
Simoiiffy Sámuel ÜT piaez téren (a városházával 
szemben) levő házába helyeztem át, hol is kár­
pitos mnnkáknak, gyors, pontos és jutányos 
ároni elkészítését, valamint szoba díszítéseket 
és csipke-függönyök tisztítását is elvállalok. 

Teljes tisztelettel 

KEEMER JAKAB 
( 1 7 5 ) 1 — 3 . k á r p i t o s . 

IQDQOQOQD 
^ 2

T ssátm. 
j k . _ ^ J _ _ C 3 - _ r Z _ 3 _ _ 

az „ I S T V Á N " g ő z m a l o m 
készitöiényeiról 

s a j á t r a k t á r á b a n . 
Arak ausztriai értékben 

Kötelezettség és engedmény nélkül. 
Készpénz fizetés mellett. 

f n f j e i s zsáfcktfiti, 100 kiló 
A. B. ász ta l i dara nagyszemü 17 80 
C. szinte . 16 80 
0 Királyliszt . . . . . 17.20 
1 Lángliszt . . . . . . 16 80 
2 Montliszt . . . . . . . 16 20 
3 Zsemlyeliszt különös . . . 15 60 
4 B j , n . . . 1 5 2 0 
5. Fehér kenyér l i sz t 1-ső r e n d ű . 14.80 
6. sz in te 2-sod n 14 20 
7. Közép kenyér l i sz t 1-ső reodü 13 8 ) 
8. , ' , 2-„- 13 20 

8V2 Barna kenyér l i sz t 1-ső , 12 — 
8% n . - 2 - o d . • 9 40 

9. Lábl iszt 7 6 0 
10. Veres liszt —.— 
11. Finom korpa zsákkal 4 40 

B S S , zsáknélkül — . — 
12. Durvakorpa zsákkal 4 .— 

s B * zsáknélkül 
Simán őrlöt t búzaliszt zsákkai 9 40 

ugyanaz „ n nélkül ^ £ 
Dara és liszt 25 kilós zacskókban 100 kiló r 

zacskóval együtt 60 krra l drágább. t 
Debreczen, 1886 Szeptember 30. í 

é, zsákok súly t a r t a lma , — teljsuiy t i sz ta- y 
súlynak véve. Y 

A. B. C. ö— 87a számig 25 és Bo kilo. f 
10 11- 12. . . . . . 50 „ — v L 

. - Sima liszt . . . . - 75 „ — „ ^ 

QCD30CCCI__l_OaO_3X2IXIXX1^ 

I A ^ kéfségbea van a felett, 
hogy a hírlapokban feldicsért gyógyszerek közül melyiket 
használja betegsége ellen, az irjon egy leTelezolapot Eiehter 
kiadó-intézetének Lipcsébe s kérje a „Beíegbarát" czimü 
röpiratot. E könyvecskében nemcsak a legjobbaknak bizo­
nyult háziszerek Tannak részletesen ismertetve, hanem 

Bű* foetegségekről szóié jelentések 
is olvashatók. B jelentések mutatják, hogy igen sok eset­
ben egy egyszerű háziszer is elegendő arra, hogy még 
a látszólag gyógyithatlan beteség is szerenesésen elhárit-
tassék. Ha a betegnek a megfelelő gyógyszer rendel­
kezésére áll, akkor még súlyos baj esetén is gyógyulás 
várható, s ez okból egyik betegnek sem kellene a „Beteg­
barát" megrendelését elmulasztani. E figyelemreméltó 
könyvecske segélyével sokkal könnyebben választhatja 

- ,x„es gyógyszert. A röpirat megküldése a 
" ' őltségéfce s e m feerfiL 

D e b r e c z e n b e n : D r . R o t h s c h n e k Y. E m i l 

F ő r a k t á r B u d a p e s t e n : T ö r ö k József 
g y ó g y t á r á b a n . (494.) 21—35) 

Kitünö cser- és tölgyfa 
agy vaggon számra, mint felvágva és mázsán­
kint a legjutányosabb árban, száraz minőségben 

folyton kapható és megrendelhető 

POSSEET. JÁNOS-nál 
DEBRECZENBEN. 

Ugyanott mindenféle érmelléki jó és tisz­
tán kezelt 

B O R O K 
a legjutányosabb árban folyton kaphatók. 

(71) 1 0 - 1 0 . 

Czifgelkai 
LAJOS- ISTVÁN-

f o r r á s . 

Jódtartalmú alkal.-
murialikus natronsavas 
ital. Elsőrendű 

® y ó § ^ y v i z 
Dr. Oppole/.er tanár 

elnevezése szerint 
„Magyarország csoda­

gyógyvize." 

f o r r á s . 

Legdúsabb szik- e's 
sze'nsaY-larialmu 

B o r v í z 
Eloszlatja a gyomor-

bajokat és előmozdítja 
az emésztést; ezáltal 
ismert cholera-prá'ser-

vativ. 

I Gróf ERDÖDY ISTVÁN ö excellen-
ciájának forrás kezelösége 

Czigelkán, Sárosmegye. 

prx__rary^nrrrrr_n__rTiT_^ 
L I F K A K. J. 

NAGY TÖRTÉNELMI MÚZEUMA 
a szécshenyi uíeza végén mindennap tárva van 

délután 4—10 óráig életnagyságú mechanikusan mozgó 
viaszalakok látbatók a történetből és a mythologiából. 

Az érdekes múzeumban szemlélhető Kleopátra 
Egyiptom szép királynője az ő kíséretével, a mit, Antonius 

elé a Níluson evez. Ugyaoitt lá tható II . Sán­
dor czár legvégFÓ pillanataiban. Érdekfeszítő 
egy leány a kinpadoD, továbbá AmorésVenus , 
egy kedves amoret te csoport. A felséges ki-

! rályi család alakjai. — I. Vilmos császár, I I I . 
Sándor, Bismarck herczeg, XII I Leó pápa, Liszt ferencz, Graef tanár stb. alakjai szintén 
köztet?zésben részesültek mindenütt. Van szerencsém a n. é. közönséget nagy történeti 
muzeumomba tisztelettel meghívni. 

l _ i f _ L a . K á r o l y J « 
Eeléptidtj: személyenként 2® krajezár, kutonák és gyermekeié 

felét fizetik. 1 - 3 (186.) 

_^_t__X__C2_€X_^^ 
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44 
Á legjobb és legolcsóbb kamatozó sorsjegyek a 

MAGYAR JELZALOS-HITELBANK 

4°jo«os nyeremény-kötvényei, 
melyek dar&bonkisit 4 frt évi kamatot hoznak. 

É v e n k é n t h á r o m l i n z á s . — F ő n y e r e m é n y e k % 
1 0 0 , 0 0 0 frt. 505OOO frt, 35 ?000 frt, stb. stb. 

.4 legkisebb ngeremény IOO frt kifizetése titán « sorsjegy tovább 
játszik és több fornyereménynyel sorozható ki. 

f^"* L e g k ö z e l e b b i b u z á s m á j u s 14-én . "lÜfl 
Sorsjegyek napi árfolyam szerint, valamint 

r é s z l e t f i z e t é s e k r e l e g o l c s ó b b a n . 
í g é r v é n y e k 1 frt 5 0 k r és b é l y e g . 

rr kiadóhiva faláDak 

11 MERCÜR bank- és v.-üzlete 
POL1TZER S. 

Dorottya-utcza 12. szám alatt. 

BUDAPEST. 



DEBRECZEN-NAGYVÁBADI ÉBTESITÓ. 
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Abauj-Torna- (azelőtt: Szepes-) megyében, a szomolnok-huttai vasuti állomás 1 
órányira, messze elterülő gyönyörű fenyves-erdők mélyébeD, az északi szelektői 
tökéletesen védett, ozónteli kies völgyben 2000 ' a tenger színe felett, p á r a t l a n 
levegőjű k l i m a t i k u s g y ó g y h e l y ; különösen : me l l - s gyomorbajofe, 
i deggyengeség , csúz és köszvény , sápkór , a s t h m a , v a l a m i n t a r a n y e r e s 
b á n t a l m a k és kü lönfé le n ő i ba jok s tb . e l len . 

Évad megnyitás: május 15, 
FürdöorTos : DP. Baiimerth Gyula. 

Szépen berendezett napi szobák 40 krtól 1 frt 40 krig; teljes napi élelmezés 
1 frt 30 k r ; az e l ő - é s utóidényben (május 15-től június 15-ig és Szeptember 
1—30-ig tetemesen mérsékelt árak. 

Menettérti jegyek 33 ' / 2 % árleengedéssel. 

Posta : helyben; távírda állomás % óra : Szomolnok. 

Kívánatra "bővebb tudósításokkal, ingyen s bérmentve árjegyzékkel szolgál, 
valamint lakásokra megrendelést elfogad a 

(174) 1-5 FÜRDŐ KEZELÖSÉGE. 

T 
fr Zöldség újdonságokat^ 

és f ű s z e r j e i d e t a legelőnyösebb árakban ajánljom p. u. : i z g o r l t á t , 

ü j b o r s ó t , k o l o m p é r t , s p á r g á t , f ő s - s a l á t á t , k a -

l a x » á , l > é t , f ö i a i e p e r t , c s e r e s z n y é t , z ö l d L p a s z ü l y t , 

| ez utóbbi három féle május 10-től lesz kapható. — Fris erfurti v i r á g - és v e t e ­

m é n y - , valamint m a g y a r és f r a n c z i a l u c z e r n a - , kitűnő g ö r ö g - és 

s á r g a d i n n y e - m a g j a i m a t , fris l i p t a i túréi és i r ó s v a j a m a t , valódi 

f r a n c z i a p e z s g ő t és p e c s e n y e b o r a i m a t . 

}OOOOQOOOOOOOQOQOQOQQQQOQOOQGQQOOOOO 
Uj asphaltirozó üzlet. g 

Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására hozni, hogy helyben 
ugy mint vidéken kisebb és nagyobb mérvű i^ru ti/rsiioz %*r o o o o o o 

elvállalok. 
P i n c z é k e t , m a g t á r a k a t úgymint m i n d e n m á s h e l y i s é g e k a s p h a l t t a l 

tökéletes n e d v e s s é g m e n t e s s é t é t e l é t a legjutányosabb árszámitásban elfogadok 

minden megbízás a legrövidebb idő alatt eszközöltetik. 

_ Magamat a n. é. közönség pártfogásába ajánlva, vagyok 

O teljes tisztelettel 
9 Szerdahelyi Adolf 

szoba-festő és a spha l t i r ozó 

(146.) 4—10. Debreczen; Csapó-uteza S lezák-ház , 

>OOOOOOOOOOOOOOOOÖOOOOOOOOOOOGOOOOOÖ 

A kegyeletes érzülethez! 
Tisztelettel értesítem a n. é. közönséget, hogy a kegyelefes gyászoló felek, minden lehelő 

kívánalmának pontos és gyors kielégítése czéijából 

SIREMLÉKKO RAKTÁRAMAT 
( D e b r e o z e n , l s . i s v á r á u l - i x t o z a , s a j á t l i á z ) 

a mely 28 év év óta a t. megrendelők óhajait teljesen kielégítette, újonnan 

a legválogatottabb síremlékekkel 
felszereltem, mely több mint 300 t e l j e s e n k é s z e n lÓVÖ S í r e m l é k b ő l á l l , — s üzleti össze­
köttetésemnél fogva abban a kedvező helyzetben vagyok, hogy r a k t á r a m b ó l m i n d e n d a r a b o t 
gyári áron szolgáihatok k i . 

SÍREMLÉKEK és S Í R K E R E S Z T E K 
15 frttól fölfelé, mindenféle alakban, bármily nagyságban a legjutányosabb áron kaphatók, u. m, mű­
vészileg faragott k a r r a r a i keresztek és oszlopok, szürke és fekete gráni t pyramisok, 
syenith és porfir, — fekete, vörös és zöld szinben, elsőrendű t irol i és porosz 
csillogó fényű fehér s kékes szürke — apró szemcséjű márványból, — ugyzzinte 
hazai vörös márványból , 

A S í r e m l é k e k f e l á l l í t á s á t helyben és vidéken szilárd alapra rakva j n t á n y O S á r é r t 
fölvállalom, valamint a s í r i r a t o k m e t s z é s é t m ű v é s z i l e g (bármely európai nyelven) finom 
a r a n y o z á s s a l , vagy különböző színekkel eszközlöcr. 

Régi sírkövek újítását es uj he tük vésését elvállalom, — családi és nemesi 
CZÍmerek , s i r d í S Z i t é s e k , S i rkÖSZegé lyek és vasráCSOk olcsó árért nálam megrendelhetők. 

Gyors és pontos kiszolgáltatásért, ugy a vidékre való szállításért a felelőséget magamra 
vállalom. 

Síremlékek mintáját é§ rajzát 
kívánatra, fisetés nélMU adom es MüUlöm. 

A t. ez közönségnek üzletem iránti elismeréseért s eddigi bizalmáért legmélyebb köszönete­
met nyilvánítom, s továbbra is kérem nagybecsű bizalmát. 

Debreczen, 1887. Teljes tisztelettel 
B o r o s S á n d o r , 

(96. 9—20.) siremlékkö-raklár lulajdunos. 

Tisztelettel 

Czegiéd-utcza Siiuopffy-ház. 

T. háziasszonyok! 
A fehér ruhaneiűünél igen sokat határoz a jó k e m é n y í t ő de miután 

R1ZSKHMÉNYITŐ 
n é v a l a t t t öbb féle k e v e r é k e k v a n n a k fo rga lomban , m e l y e k bnza, t enge r i -

k e m é n y i t ö és m á s a r u h á n a k i g e n á r t a l m a s m e l l é k l e t e k k e l v a n n a k ke­

ve rve a t. ez. közönség saját érdekében figyelmeztetik csak is 

legfinomabb fiumei rizskeményitőt 
használni, melynek vegyészeti tisztaságáért a gyár kezeskedik. 

Védjegy 

fehér elefánt 

Kapható minden 

fllBzerkereskedósben. 
(144) 4 - 3 7 . 

Tekintetes ur! 
Alkalmat veszek magamnak, önnek a legmélyebb 

köszönetet nyilvánítani. Évek hosszú során át szen­
vedtem gyomorfájásban, mely igen erős émelygéssel 
és szédüléssel volt egybekötve. Hasztalan fordulam 
orvosi segélyhez. Végre oz ön Dr. Rózsa-élelbalzsa-
mához folyamodtam s ez oly csodás hatással működőit 
nálam, hogy csakhamar ismét teljesen egészséges let­
tem. 3 üveggel használtam fel s kérek 3 üveggel 
küldeni, hogy bármely eshetőségre is kéznél legyen 

Hálás Tisztelője: 
Gillieh János 

Szerb-Szent-Péfer 347. sz. a. (Hagyarors7ég.) 

Gyors és biz tos segély g y o m o r b a j o k 

és a n n a k k ö v e t k e z m é n y e i e l len. 

fenntartásain ^ ^ a i I s A z e g é s z s é 

egryes < gyedül csak a jó emésztés fentartása és 
előmozdításán alapszik, mer t a jó egészség 
és a testi és le lki épségnek ez az alaptétele. 
Az emésztés szabályozása, a kellő vérvegyités 
elérésére, a megromlott és hibás véra lkat ­
részek eltávolítására a legjobbnak bizonyult 
háziszer a már évek óta ismeretes s közkedvel t 

Dr. Rosa életbalzsaina, 
mely a leghasznosabb s a leggyőgybatásoíabb gyógy­
füvekből a legnagyobb gonddal készitvej teljesen meg-j 
buhafóan a legjobbnak bizonyult be mindennemű emész­
tési béntalmaknál,nevezeiesen az étvágyhiány, a savanyu 
felböfógés, a puffadás, émelygés, ha s - és 
gyomorfájás, a gyomorgörcs, a gyomornak 

Tévedések k i k e r ü l é s e vége t t 
k i j e 1 e n t e m, h o g y m i n -
d e n ü v e g , m e l y az e r e ­
d e t i e l ő í r á s s z e r i n t 

k é s z ü l t 

Kosa -é l e tba l z samot 
tarlalmazzB, ax egyik olda­
lon : ezégem és törvényesen 
bejegyzett védjegyem \an 
sas , a mell vérten Dr. K. 

beinkkel) :iz üvegbe nyom\a ; 
a másik uldalon egy ezimke 
nyomat van s egy ércz-hu-

lylyel van elzárva, melyen 
hasonló képen a védjegy lát-
[ható. Az üveg a használati 
utasításba van csomagolva, 
A boríték egy kék karton 
fedél, nií-Iyn k hosszú olda-

ára \an irva : 
Dr. Rosa életbalzsama 

a „fekete S'is^-hoz czim-
eil ÍÍJó^ytárból, Fragner B. 
rajra. 205 — 111. sz. a. ma-
ja r , német, franczia és 

másik ol~a!on a védjegy van. 
is elléröleg kiállított 

cseh uythekeii : 
Minden hacsak részbtn 

üveg hamisítást tartalmaz. 
Ugyanitt kapható még: 

Prága i egyetemes házi-kenőcs 
i/tos és kipróbált szer gynladások srbek és dagana­

tok gyógyítására. 
Biztos sikerrel alkalmazható a női mell gyula-

é t e l l e l i t l l l í e r h e l é s e , a z e l n y á k o s o d á s . a dása, terjefcedése és keményedésénél, a gyermek el-
V é r t o r l ó d á s , a r a n y e r e s b á n t a l o m , a n ö i választásánál, genyedésnél, vérdaganaloknál, geu)-
b e t e g S é g e k , b é l b a j o k , a r áSZtkÓr éS f é p k Ó r - fakadásoknél, és pokolvarnái; körómdaganatnál s az 
n á l ( e m é s z t é s i Z a v a r o k következtében) ez azjugynevezet fcőrömméregnél, a kézen vagy lábon ;kemé-
e m é s z t é s i ÖSSZeS m ű k ö d é s é r e élénkitöleg hatjnyedéseknél, duzzadásoknál, mirigydaganatoknál, sza-
ÜSZta és e g é s z s é g e s V é r t hoz létre, sabeteg lest-jlonnadagnál, holttetemnél, köszvényes'és cstízosdaga-
nek előbbeni e r e j e és e g é s z s é g e ismét megadatik.]aatoknál; időleges csukló-lobnál, D láb-,térd- kéz-és 
Ezen kilünö hatásánál fogva tehát ez máris a legjobb-jcsípőkben; flezamodásokná!\ a fekvésiőii kisebesedés-
nak bizonyult sa legbiztosabb nép- és házi gyógy­
szerré vált s általános elterjedésnek örvend. 
1 palaezkkal 50 kr. , dupla üveggel 1 forint. 
Több ezer elismerő s dicsérő irat van kitéve szives 
betekintés végett. Bérmentes levélbeli meg­
keresésekre utánvéte l mellet t minden­

hová megküldet ik . 

O v a S I Minden kellemetlen félreértés kikerülése 
végeit felkérem a t, vevőket, mindenütt határozottan 
csak D r * R o s a é l e t - b a l z s a m á t kérni; 
F r a g n e r B , g - y ó g - y s x e r t á r á f c ó l P r á - ; 
g ' á t s a i l , mivel azt tapasztaltam, hogy némely kelyt-n,! 
ha csak egyszerűen életbalzsamot kérnek, s nem te-.házi keuocs 
szik hozzá, hogy I>r. R o s a - f é l e é l e í b a l - ; á l l i i ra t ik . 
Z S a i H ö t , akármilyen hatás nélküli keverék lesz adva. 

nél: kipéíiott láb- és tyúkszemre; feltört kezek és 
sömörforma cserepesedésnél;rovar csípések által oko­
zott daganatoknál; rákos daganatoknál; feltört lábak­
nál a csonthártya gyuladásáuál, slb. — Minden gyulla­
dás, daganat, keményedés, duzzadás a legrövidebb i.lö 
al-.tt gyfjgyittaiik, a hol azonban már a genyképzödés 
beállott, a daganat a legrövidebb idő alatt fájdalom nél­
kül főlszsva és meggyógyítva lesz, %ő é § 3 5 
k r o s s z e l e n e z é J k b e n . 

Ó v á s I 
Hogy óvást teszek, annak az az oka, hogy min­

denkit figyelmessé tegyek, hogy a prágai egyetemes 
•redeti minfségben c s a k i s n á 1 -• ni 
elő réztukbíin csomagolva, melyben o 

-. X J C r r ^ ^ a ^ ^ ^ a a , édjeny van nyomva, fekete 
D r . KOSa Va lód i é l e t b a l z s a i n a kapható a fo-j ^ w S S B É f l B P i-y-mással: prágai egyetemes 
raktárban : F r a g n e r B . gyógyszertárában nzumj *WSS5l^SF^ „házi kenőcs*," Fragner B. 
schwarzen Adler" F r á g a , Kleinseite, a Spornvr-
easse sarkáu 205 sz. D e b r e c z e n Í í i ö l t l mg. és 
M o t l i s c l m e k E m i l gryógysz. , B u d a p e s i e n : 
T d r ö l i gózseS g y ó g y s z e r é s z n é l . 

AlegkipróbáUabb és számos 
ikisérlet által mint Iegmeg-

bizhatdbb szerismeretes a nehézhaliásmeegyógyitására,;' Azért a t. ez. vevők, ha más csomagolást vesz 
s a teljesen elvesztett hallás visszaszerzésére. uiek észre ?.z adásuknál, mint itt leírva vau, utasítsa; 

^ g - y p a l a c z h ü a l 1 f r t . (18) 1 2 - 2 0 jv:ssza, mint h a m i s í t ót t utánzás!. 

Fül-balzsam # 

gyógytára a ^fekete sasboz" 
P r á g á b a n 205—III szám 

alatt, némít- és cseh nyelven. — Az adagok kulón 
vörös hasznot : utasításba va nak téve (9 nyelven 
nyomva) és kék kartonba boriivá, melyen a „prágai egye-

tb. czim \an német és cseh nyehen. temes házi ke 
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Húzás már̂  JÖVŐ hónapban, 

K incsem A 
Sorsjegy d 1 frt, in^iöft 
JFrőnyeremény készpénzben 

50,000 forint, 
110,000 frt, 5000 frt 20 % levon, 14875 ™^ny . 
I K I N C S E M - S O R S J E G Y E K kaphatók: 
| a magyar lovaregylet sorsjegy-irodájában: Budapesten, váczi-u. 6. sz. 

(ISO.) 1-7 . 

2866. 
1S87. Árlejtés! hirdetés. 

Debreczen sz. kir. Táros által kiépítendő Bárány-utezai — Szt. Anna-uteza --
dohánybeváltó hivatal vasútig terjedő 1218 6 folyóméter csatorna kiépítésének felvállalására 
zárt-ajánlati versenynyel egybekötött árlejtés hirdettetik. 

Áz árlejtés a városi mérnöki hivatalban taríatik meg és határidőül a folyó május 
hó 11-ik napjának délelőtti 11 órája tűzetik ki, mely határidőig az írásbeli zárt-ajánlatok a 
polgármesteri hivatalhoz beadandók. 

Az árlejtésben részt venni szándékozó vállalkozók készpénzben vagy elfogadható 
értékpapírokban az árlejtés megkezdése előtt 900 frt bánatpénzt kötelesek letenni és a zárt­
ajánlatokhoz is ugyanezen összeg csatolandó. 

A városi tanács részére fenntartatik azon jog, hogy a legalacsonyabb összegtől 
eííekintve a munkát azon vállalkozónak adhassa, a kiben legtöbb biztosítékot talál. 

A csatorna terve, költségszámítása és a vállalati feltételek a mérnöki hivatalban 
megtekinthetők. 

Kelt Debreczen, 1887. május 2-án. 
(172)1—1. A városi--tanács. 

i 
I I 

Pályázati hirdetmény. 
A debreczeni takarékpénztár Debreczenben, a főpiacz-utcza 1898. sz. a. lerő 

telkén egy kétemeletes bérházat kíván építtetni, mire nézve a már végleg megállapí­
tott részletes tervek és költségvetések szerint a következő munkák szükségeltetnek: 

I 

I. Föld és kőmives munka 
II. Kőfaragó 

'HL-Vasgyári 
IV. Ács 
V. Kátrány lemez 

Ví. Bádogos 
VII. Palafedő 

VIII. Szobrász 
IX. Asztalos 
X. Lakatos 

XI. Mázoló 
XII. Üveges 

XIII. Cserépkályhák 
XIV. Telegrapfa vezeték 
XV. Szobafestő munka 

XVI. Terazzo és Beton < 
XVII. Asphalt burkolat 

^ 
B 

» 
J5 

» 
n 

"9 
r, 

s 

csatornák 

54,932 frt 03 kr. 
12,361 „ 
15,348 » 

5573 „ 
1029 „ 
2328 „ 
4567 „ 
1869 „ 

12,748„ 
10,170 „ 

2064 „ 
1503 „ 
3439 „ 
415 „ 

2038 „ 
2649 „ 
2161 „ 

37 „ 
07 •„ 
17 „ 
27 „ 
11 „ 
08 „ 
— • » 

48 l 
50 „ 
65 „• 
84 „ 

' » 
» 

50 „ 
03 „ 
34 „ 

Összesen 135,189 frt 44 kr. 
Ezen munkáknak kiadása iránt ezennel nyilvános pályázat hirdettetik s 

felhívatnak vállalkozni szándékozók, miszerint akár az összes munkákra együttesen, 
akár pedig külön-külön egyes munkákra nézve kellőleg felszerelt, 50 krajezáros 
bélyeggel és az elvállalni óhajtott munka költség összegének 5, azaz öt százalékát 
felérő pénzértékü bánatpénzzel ellátott, bepecsételt ajánlatukat legkésőbb 1887. évi 
május hó 31-dikének déli 12 órájáig- a debreczeni takarékpénztárhoz, neveze­
tesen Szepessy Antal igazgató ur kezeihez annál is inkább pontosan beküldeni szí­
veskedjenek, mivel netalán később érkező, vagy nem az e czélra már készült ajánlati 
mintalapon megirt, vagy pedig tökéletesen fel nem szerelt ajánlatok tekintetbe 
vétetni nem fognak. 

A kiviteli tervek betekinthetek Debreczenben a takarékpénztár igazgatójá­
nál és Budapesten Gerster Kálmán műépítész urnái Vas oteza 14. sz. a. és pedig 
minden hétköznapon délelőtt 9—12 óráig. 

Minden vállalkozni szándékozó az egyes munkálatokról szóló, részletes 
költségvetési kivonatokat általános és részletes feltételeket, valamint az ajánlati 
mintákat ívenként! 20 krajezárral egyaránt számítandó árért, akár Debreczenben, 
akár Budapesten, az elébb nevezett helyeken és időben folyó hó 10-től kezdve 
kívánalma szerinti példányokban megszerezheti. 

A költségvetési kivonatban a felajánlott egységárak és az ezeknek megfelelő 
egész összegek vállalkozók által kitöltendők s ezen kivonatok, kellőképen tisztán 
kitöltve és aláírva az ajánlathoz csatolandók. 

Határozottan kikötteíik, miszerint minden olyan ajánlatok, melyekhez csatolt 
költségvetési kivonatokban késsel, vagy gummival vakart kijavítások, vagy kétséget 
ébreszthető számkitételek fordulnak elő; úgyszintén minden oly ajánlat, melyben a 
kitett egység árak alapján kiszámított összes költség összegen kívül még százalékos 
vagy ezekkel egyenértékű leengedmények, vagy felüJfizetések iránti pótnyilatkozatok 
foglaltatnak, egyáltalában tekintetbe vétetni nem fognak. 

A pályázaton részt vehet minden iparhatósági igazolványnyal és gyakorlási 
joggal s szakértelemmel bíró magyar honpolgár. 

Az általános, ügyszintén a részletes feltételek vállalkozók által aláirandők. 
Az építtető takarékpénztár igazgatósága fentartja magának azon jogot, hogy 

a beérkező ajánlatok közül bármelyiket választhassa. 
Debreczen, 1887. május 4. 

(176.) 1—2. A d e b r e c z e n i t a k a r é k p é n s t á r i g a z g a t ó s á g a . 
i^s^&m^&^s^jss&^&ss^m^ 

AZ'ELSO KÖZVETÍTŐ- ES TUDAKOZÓ-INTÉZET 
Debreczen, fopiaez, Áron Miksa nr házában Kisírj-uteza szegletén. 

Mindennemű sorsjegyek vételezés eladása gyor^" 
san és a legpontosabban. eszközöltetik. •-

E l a d ó t e j . Házhoz hordva, télen.ugy mint Egy j ó k a r b l ^ T e v ő X i z l a l ó az OlajJ 
nyáron, tisztán kezelve kapható éspedig 
szedtíttlen 10 kr és szedett 7 krjával lite­
renként, hol? megtudhatni irodámban. 

Egy igen jó b i l i á r d - a s z t a l a hozzátar­
tozókkaltöbb t á l eza eladó, hol? meg­
mondja irodám. (688.) 

|Bathyányi-utczán igen szép s c h a p e u d 1 i s 
vagyis p a r ó k á s g a l a m b o k vannak 
eladók. Bővebb felvilágosítást irodámban. 

(639.) 
Egy jómenetelü élénk fü sze rke re ske - . 

dés csinos berendezéssel, piacz helyen,; 
családi körülmények miatt, előnyös félté-1 
tek mellett eladó. Hol? megmondja a 
kiadó-hivatal. (685.) 

A péterfiai dűlőbe 8 katasztrális hold ujosz-
tásu föld, a Csere alatt, kiadó, esetleg 
örök áron eladó is. (640.) 

A péterfiai majorsági földön 4 hold luoze r -
Más nyári használatra kiadó. — Bővebb 
felvilágosítás irodámban. (651.) 1—4. 

Egy jókarban levő biliárd-asztal, kilencz írj 
dákóval, hat labdával, továbbá több szék 
és asztal eladó. (624.) 

E l a d ó ház és föld. Nagy-Mester-ntczán 
egy ház fél nyilas házutáni földjével (a 
Czuczában) szabad kézből eladó; értekez­
hetni irodámban. (602.) 

Egy 27 év ó ta fenn ál ó igen jó menetű 
férfi divat-üzlet a főtéren, dohány-tőzsde 
és mindenféle bélyegárulással ellátva, ked­
vező feltételek mellett eladó; bővebb fel­
világosítást ad irodám. (583.) 

A s z í n h á z z a l á t e l l e n b e n lévő czeg-
léd-utezai 2156. sz. házban, az emeleten 
egy 4 szobából, konyhából álló lakosztály 
1887. Május 1-től kiadó. 

Egy 15 — 16 éves ifjú egy vidéki rőföske-
reskedésbe tanulóul azonnal felvétetik. 

Eladó bútorok. 
Egy ülő garnitnr, fekete fa állású, rézgomb­

bal, oliv finom szövetű. Egy konzul tükör 
fekete márványlemezzel. Egy sálon asztal 
fekete sima közép Troperia Kornissal; 
továbbá : egy ülő garnitur préselt dropp-
plüche. Egy konzul tükör virágkosárral.i 
Egy saion asztal Troperia Eornissal eladó,, 
értekezhetni irodámban. (545.) j 

iDomb-utezán egy igen jó karban levő! 
ház, mely áll : 4 szoba, komba, kamara] 
és pinczéből, továbbá egy külön épületből, 
mely 5 lóra való istállót tartalmaz. 400 frt 
évi jövedelemmel 5200frtért minden órán 
eladó : bővebb felvilágosítást ad irodám. 

(518.) 
Mi&eló latsás. A főtérhez közel egy lakás, 

mely áll egy utczai egy ud?ari szoba, kooyha 
stb. továbbá egy lakás, mely áll 3 szoba, 
konyha, kamra, istáló 3 lóra és hozzátarío 
zékaival külön udvarral és végre 1 szoba, 
konyha s pincze kiadó. 1630. 

Nyári legelő az Érmeiléken, a mihályfalvai 
állomáshoz 1% órányira, 150 darab 
szarvasmarhára kiadó; értekezhetni a ki­
adó-hivatalban. (489.) 

Az aesádi-nton 7 osztályozott hold homok­
föld 60 frt évi haszonbérért kiadó, esetleg 
700 írtért el is adó. (7) 

Egy kitűnő (Sálon Sützfliigel) zongora 
eladó, vétel ára volt 450 frt, jelenleg 320 
forint. r ^ rr (23) 

ELADÓ SZŐLLŐ. A boldogfalva! 
kertben, egy, a második kapu­
hoz nem messze fekvő — baka-
ros, lugasokkal — n a g y kőépü-
lettel — külön borházzal ellátott 
igen j ©karban lévő szőllő — a 
hozzá ta r tozókkal— eladó. (22) 

Á l l á s t k e r e s egj fiatal inteligens 
nős ember, keresztény vallású, óvadék-
képes, mint pénztárnok, segéd hivatalnok, 
vagy könyvvezetői minőségben egy ma­
gán vállalatnál vagy intézetnél. Bővebb 
felvilágosítást ad a kiadó-hivatal. (93.) 

ütő mellett eladó. (538.) 
A Széchenyi-kertben Jegelői, a nánási vasút 

mellett, mintegy három nyilas igen jó| 
termő szőllő, mely szép és nemes gyü­
mölcsfákkal van beültetve, minden;-., órápj 
szabadkézből eladó; továbbá Pétéi-fián 
egy fűszerkereskedés felszerelés eladó. (24)1 

^*§y igen jókarban levő zongora! 
eladó. (6.) ' 

Kiadó bortmérö iielyiség. Egy élénk és| 
nagy forgalommal biró bortmérő helyiség, 
4 szoba, konyha, kamara és pincze azon­
nal kiadó. (8) 

Egy wtcafui leekés. mely áll 4 szoba, hoz-
záíartozóival, bormérési joggal, továbbá egyí 
külön szoba konyhával kiadó. (205) 

E l a d ó h á z , Nagy-Mester-utczán kitünőj 
helyen, egy ujonuaa épült kőh;iz,mely áll:| 
2 utczai, 4 udvari szoba, konyha, kamara 
és pinczéből; továbbá egy keresztépület 
több szobából stb., 16 öl ondódi földjével] 
együtt szabad kézből 8000-írtért eladó, 
jövedelmez tisztán 650 frtot évenkint. 

(214.) 
E g y l a k o s z t á l y 2 szobával, kívánatra 

szobák bútorozva, Domb-u. kiadó. (187.)] 
E l a d ó h á z . Nagy-Péterfián egy téglából 

épült és cseréppel fedett jó karban levő 
ház, mely tartalmaz 4 szobát ás kamarát, 
igen szép tágas udvarral, 1 nyilas ondódi 
földjével szabad kézből örök áron 3200 
frtért eladó, jövedelmez 350 frtot. (220,)f 

Eladó egy jó karban levő cserepes ház 
4 hold ondó földjével, — mely évenkiníl 
800 frtot jövedelmez, 12,000 frért. (155.) 

Darabos-utczán egy utczai lakás, mely áll 6 
szoba, konjiia, kamara és pinczéből, Május 
1-től kiadó. (15) 

Könyvvezető ajáokozik magyar, német 
könyvvezetés és levelezésre kisebb üzleteknek 
10 — 15 frt havi dij mellett. Szives ajánlatok] 
„jártas0 czim alatt kiadóhivatalunkhoz czim 
zendők. 

Egy berendezett v e g y e s k e r e s k e d é s , 
halál eset következtében, azonnal kiadó. 

K i a d ó bo l t és szől lő . K-Péterfián egy 
boltbelyiség, szoba, konyha, pincze és bolt 
felszerelés kiadó. — Egy 3 nyilas térje 
delmü s z 5116 szép gyümölcsössel és paj­
tával a Széchenyi-kertben bérbe kiadó. 

(1920.) 
Gzedléd-otczán egy szép ház, mely* 3 Jakosz-j 

tályból áll örökáron eladó. (20) 
2'/.-, nyilas ondódi föld, tanyái épülettel, a] 

Látókép mellett; továbbá 29 hold ujosztásu, 
föld az Apafája mellett eladó. (14) 

Eladó tégla. Nagy-Mester utczán 100,000| 
tégla eladó. (17) 

V é r t e s e n egy uri lak 50—60 hold föld-| 
del szabadkézből eladó. (11) 

Mint gazdasszony,vagy kulcsárnő a 1 ka 1 
mazás t k e r e s egy kitűnő bizonyítva 
nyokkal ellátott szolid nő. (9) 

A l k a m a z á s t k e r e s egy kitűnő oklevel­
es bizonyítványokkal ellátott géplakatos i 
kovácsmester. 

JEgy jó hasból való 4—5 gyimnazialis 
osztályt végzett ifjú, mint g y ó g y s z e r é s z 
g y a k o r n o k azonnal, alkalmazást nyerhet 

K i a d ó . l a k á s . A jövő Május hó 1-től 3 
szoba, egy nagy terem, konyha és kama 
rából álló szép helyiség, mely iskolának,! 
kör és üzletek részére igen alkalmas -
kiadó. (4.) 

K i a d ó l a k á s . Nagyczegléd-utczán egy uri' 
lak, mely áll : négy elegáns szoba, elő' 
szoba és hozzá tartozékaiból 400 frtértj 
évi haszonbérért Május 1-étől kezdve 
kiadó. r (223) 

Egy bolthelyié ég 9 egy utczai szoba, kony-l 
ha, pincze és padlás kiadó. (209.) 

Eladó ház. Kakas-utczán egy ház, mely| 
tartalmaz . két szobát, konyhát és kama 
rát, egész udvarral s az udvaron kőkuttalj 
s 9 öl ondódi földjével 1500 forintért' 
eladó. (554.) 

j A T ó c z ó s k e r t b e n 6 nyilas szőllő kétjKüsuJ-utcza d e r e k á n tágas udvarral] 
pajtával ellátva és három nyilas luezernási 3 rendbeli lakosztály Május 1-től kiadó 
örök áron eladó. (587.) I _ (529.) 

- és kereskedelmi ügyletekben a levelezés bei- és külföldre franczia, ang 
olasz, török, román s orosz nyelven eszközöltetik. |Mindenneraü magán 

| Az ezen rovatokban közlőitek iránt ingyen felvilágosítást ad s egy ily közleményt 25 faj 
előleges lefizetés mellett, felvesz és közzétesz 

Z I O H E R M A N H. irodája, főtér Hajdu-ház, 
F ő p i a c z , Á r o n M i k s a n r h a s á b a n , K i s u j u t c z a s z e g l e t e n . 
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•í a '3í033>' i :3<FR^^ 

I á L » ^ r I l i t O J * 
^ 

^ 
tiszaujiaki gyógyszerész, 

fehér, barna és fekete, 70 év óta ismert, világhírű 

Közkedvelt; magyar bajuszpedröje. 
H^g?" Valódi csak akkor, ha annak minden dobozán (skatulyáján) a Moykó név olvasható. " "^p§ | 

^ P ^ * " Nagy doboz 3 5 kicsiny 2 0 kr, " ^ p ^ 
Postán csak két doboz rendelhető, szállítólevél és csomagolásért külön 12 krajczár számíttatik. 

W F * Viszonteladók illő °/0-ban és 2 4 nagy, vagy 36 kis doboz vételénél már bérmentes 
megküldésben részesülnek, " ^ Q 
f f {$%!T j a ^ S I ! A t, közönség ámítására, lakhelyem rj'E'Íszaujlaku nevének köpe-
« e ^ » / ¥ A M 9 s nyege alatt több rendbeli liamis bajuszpedrő készítmények ámltatnak. 

Ezek ment innen Tiszaujlakról erednek, nem gyógyszertáramnak készítményei és 
nem is bírnak, annak ama közkedveltté vált, a bajuszt fejlesztő 
és ápoló kitiinö tulajdonaival, 

Ezen hamisítványok elkerülése végett, mindenki csak a Mogko gyógyszerész 
készítményét kérje és íogadja el, ennek minden doboza (skatulyája) fehér mezőn zöld nyomattal e 
következő czimkét bírja: (Moykó Viktor gyógyszertára T.»Cjlakon. A 
közkedvelt magyar bajuszpedsŐJ, melyen píros, belül a doboz fedelében pedig 
kék színben, névaláírásom (Royko) tisztán olvasható. 

ROYRÓ VIKTOR, gyógyszerész. 
A közkedvel t magyar bajuszpedrő kapható föoti egyedüli készitöBélgyóeysz., f 

T i s z a u j l a k o o , Továbbá ; DEBRECZENBEN : Geréby Fülöp, Dr. KoihschLeck V. E. f 
Göltl Nándor gyógysz., Mihalovjcs Istváo gyógys?., S?epesFy Antal, Varga L.. Szabó Zsigm., •»" 

_ Ándré íL, Kondor L., Ganovszky L,, Csonka Zs., Kornhofft-r József, Wei^z Sáüdor és Deutsch 4 
) <? és Kuhn uraknál; NAGY-VARADON : Kiss Sámuel, Janky ÁDtaJ, Bartech Artbur, Bartos f (? 
y^f Bódog, Steinschreiber Sándor és Siszler Antal fodrász uraknál. (81.) 10—20. £rCfö 

l l l i lá l l §!#§IIÍll§f 

Fekvés: 
Évad-megnyitás május 15-én. 

Szatmármegye keleti szélén, az „Avas" közepe táján, szelektől vedelt erdei fen-
sikon, százados tölgyerdők, szőilőlenjeszet, regényes kilátás. 

I £ " í w l p > l í ' A f S # Á ű • Északkeleti vaspályán Técsö állomástól 4, S z i n y é r v á r a l j a (szaimár-
L\.\J£ÍL\J1\AJ\A%DO • nagybánya vasút) állomástól 2 óra járásnyira. Ezen utóbbi állomáson 
ruganyos, fedett kocsik állanak rendé kezesére. Minden nagyobb állomáson 3 3 1 / 3 % árleengedéssel 
menet-térti jegyek kaphatók. 
f^ \T f\CV~\T f±&üf\l Cm í\\r • ^ konyhasós, égvényes ivó-forrás, maga nemében páratlan ásvány-

J ö J ^ * " « " ^ " « • vii, kádfürdő, havasi tej, savó, kitűnő fűszeres levegő, naponta 
kétszer zene, kényelemmel bútorozott szobák, sétányok slb. 
K ' í Í F I Í I V í l G l f l f n S r • Gyomor-, bélkurut, emésztés-hiány, a légzési szervek hurufja, idült 
H - l i l J d y tíöIdiUil. • tüdögyuladás, mellhártya-izzadmányok, a májnak vérbőség okozta 
duzzanata, epe-pangás, váltó-láz (malaira) utáni lép túltengés, alhasi pangások (aranyér), köszvényes 
izzadmányok, fodormirigyek daganata, görvélykór, vesebántalmak, hugyföveoy (Harngries , hdlyag-
hurut, idült hugycső-hurut, méhnek idült tömülése, hüvely- és méfa-hurut. 

Fürdőorvos Dr. Vajai Imre; gyógytár a negyedórányira fekvő szomszéd faluban, posta 
a fürdőben. 

Braun Gyula tr. Németország legismertebb tekintélye a vizgyógytudomány okban 
egyebek közt a következőket irja a bikszádi forrásokról, többre becsülvén ezeket a GleicJien-
bergnél és Emsnél. Az ismert források sorában a bikszádi víznek csak egy angologja van, 
t. i. Luhasovitz 1-ső számú forrása 23 szemer szikhalvaggal es 33 szemer kénszénsavas szik-
éleggel. Ezen viz tehát épen ugy, mint a Luhasovitzé, az erős konyhasós égvényes savanyu­
vizek eszményképe s azért nevezetesen a hurut elleni, az anyagcserét 
és sejtképezést elősegítő javallatainak teljesítésére kiváltképen 
alkalmatos, (Orvosi hetilap 1873. évfolyam 21. szánig 

Jó konyháról D E 9 I K Ö J Á S Í O S veadéglös kezeskedik. — Megrendeléseket szobákra 
átvesz s fürdőleirást bórmentve küld 

^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ ^ S ^ ^ X ^ S i 

(173) 1 - Bikszád gyógyfürdő-igazgatósága. 

&<J&<^>!±&\,"X;&<™\-"K™IÍ™\;'"<"\"<^ 

HIRDETÉS. 
A „Bé^s i b i z t o s í t ó - t á r s a s á g " és a „ B é c s i é le t s j á r a d é k 

biztosí tó- intézet"- alólirott magyarországi fiók igazgatósága által hazánk egyes 
főbb városaiban már kötvény kiállítási joggal felruházott főügynökségek is felállitat­
ván, tudatjuk, miszerint főügynökül 

Debreczenben : S i m o n f i f y S á m u e l királyi tanácsos urat, 
Pozsonyban : Mihályi T. E. ipar- és kereskedelmi kamara elnök urat, 
Szegeden : Tóth Fái urat, 
Aradon : Assael A. Ábrahám urat, 
Miskolezon : Török Aladár urat, 
Sopronban : A soproni épitö- s földhitelbank részvény-társulatot, 
Temesvároít: Redl testvér urakat, 
Nagy-Becskereken : Hirtenstein és Reiner urakat 

nyertük meg, felkérjük a í. biztosító közönséget, hogy ugy tűz, jég és-szállítmányi, 
valamint életbiztosítási ajánlataikkal társulatainkhoz, esetleg illetékes főügynöksé-
günkhez fordulni és minden kívánalomnak megfelelő társaságunkat bizalommal felke­
resni szíveskedjék. 

Fennt czimzett társulataink, mig egyrészt tekintélyes tőkéjeik áital is már 
teljes biztosítékot képesek nyújtani az elfogadott koczkázatokért, másrészt előnyös 
díjtételei versenyképessé teszik minden eddig hazánkban működő biztosító társulattal 
szemben; mitöbb az életbiztosítási üzletágban oly előnyös combinatiókat is vett fel 
díjtáblázataiba, melyek a biztosító közönség minden várakozásainak megfelelnek. 

Társulataink elvül tűzvén ki továbbá, hogy bekövetkező szerencsétlensé­
gek esetén a károk gyors, pontos és igazságos rendezésére lelkiismeretes gondot 
fog fordítani, reméljük, miszerint a t. biztosító közönség egész bizalommal fogja fel­
keresni ajánlataival társaságainkat, mi pedig igyekezni fogunk az irányukban 
tanúsított bizalmát mindenkor teljes mértékben kiérdemelni. 

Ugyanez alkalommal felkérjük végül a kör- s községi jegyzőket, 
néptanítókat, iparosokat, kereskedőket, valamint a kisebb birtokos urakat, 
kik helyben, vagy hazánk tekintélyesebb helyem s községeiben társulatunktól 
ügynökséget vállalni hajlandók, hogy ezek elnyerése czéljából levélileg hozzánk, 
esetleg fentebb irt főügynökségünkhez fordulni szíveskedjenek. 

Tisza László Ágoston József 
igazgató. (509) 18—25. vezértitkár. 

Lakás változtatás. 
Van szerencsém a nagyérdemű közönség szíves tudomására hozni, miszerint 

l a k á s o m a t f. é v DSájus 1-ével Nagyuj-atczáról 

Nagypéterfia 968, számú házba teszem át, 
hol mindennemű s z o b a f e s t é s t , f é n y m á z o l á s t és t á p é t 
r a g a s z t á s t — mint eddig is — a l e g j i x t á a a ^ o s a * > l > á r b a n 
elvállalok 

Midőn megköszönöm a n. é. közönség eddigi szíves fártfogását, kérem azt 
részemre továbbra is megtartani. 

Teljes tisztelettel 

KONTEATOVIOS JÁNOS 
(159.) 3—3. szobafestő. 

Van szerencsénk a t. közönségnek becses tudomására hozni, hogy az 
általánosan kedvelt és kitűnő gyógy erejű 

PAULOVAI ásványvizünknek főraktárát az idén Is 
Kupfer és Klein uraknak 

adtuk át, kinél ezen viz minden időben fris töltésben és jutányos árban kapható. 
A PAULOVAI VIZ kitűnő gyógyhatása : a légzőszervek, idült tüdőhurut, 

kezdődő tüdőgümőkór, az altesti szervek bántalmaiban, tökéletlen emésztés, máj- és 
lépkeményedésnél. aranyeres bántalmaknál. A vizelő szervek bajainál, minők : 
hólyag-hurut, kő- és daraképződés. Végre női bajokban, rendetlen havi folyás ellen. 

Borral vegyítve a legkellemesebb izü borvíz. 
Kapható még Debreczenben-.HUSZÁR KÁROLY és LÜSZTIG KÁROLY 

uraknál és minden nagyobb füszsrkereskedésben. Tisztelettel 
a PAULOVAI ÁSVÁNYVÍZ tulajdonosa 

(161.) 3-3. OESTEBREICHER és SALZEÍL 

s&^&*m§~&m^m'&g?*m=§ ^ ^ e ^ &@?m~§% 
Valódi franczia luczerna^ oberndorfi 

buczok-répa? vörösvirágo lóherét, angol 
perje és bükköny magvakat, valamint 

W^ friss térti yetemény-magyakat, ̂ ^RH 
ementháli, grói, liptai, imperial és Mgenbergi sajtokat, 

erdélyi szalámit, 
friss töltésű mindenféle természetes ásványvizeket, 

olajba tört- és por-festéket 
a legelőnyösebb árban ajánl 

tisztelettel 

(132.) 6—6. 

Szabó Zsigmond 
Debreczen, Piacz- és Hatvan-utcza sarkán. 

Árle{té§i hirdetés. 
A sárándi ref. templom s torony javításhoz szükséges kőműves, bádogos, asztalos és 

festő munkák, folyó évi májas 19-dik napján délelőtt 10 érakor, árlejtésen, mintegy 660 frt 
értékben, ki fognak adatni. Mire azon megjegyzéssel, hogy a szükséges anyagokat, az egyház 
adja, — a vállalkozni akarók bánompénzzel ellátva meghívatnak, 

Sáránd, 1887. májns 2. 
(ni.) i-i. A re£ egyháztanács. 

Kuhn Károly és Társa 
Tiztelettel ajánljuk saját gyártmányú 

aczól irótollakat és tolltartókat.1 

Ismert jó minőség, leggazdagabb választék 
minden czélra és minden áron, folyton uj fajta-
val bővítve! Kapható minden íróeszköz-1 
kereskedónél. (47.) 9—12. | 

szétküldi készpénz beküldése vagy 
ntánYétel le l : 

"D™^,-,,-^ 3.2-0 ffltrhosszú elég eay öltönyre 3 f.75k. 

J5rimm32o •„ n / 8 „ jobb 4 B 20 B 

É-
Iffit 
(89) 7-10, 

2-20 „ s s n n f m o m 5 n - n 
3 - 2 0 n , » „ „ l e g f i n . 8 , - , , 
2 .Í0 n n egy überzieherre 

minden szinbeo . . . . 6 frt. 
Minták megtekinésre ingyen ; gazda­

gon felszerelt mintakönyvek a szabó­
mester uraknak bérmentlenül. A szöve­
tek megrendelésénél ajánltatik a minták 
választását nekem átengedni. 

Nem tetszők becseréltetnek, 

Briiim. Fröhlieliersasse 3. X, 

aranyozásra, ezüstöze'sre, kép- és tükör­
rámák, fa, érez, üveg, porczelíán, bőr, 
papir és miurieuféle tárgyak kijavítására. 
Alkalmazás mindenkire nézve igen egy­
szerű. 
1 üveg ára ecset!el 1 frt 6 üveg 5 frt. 

12 üveg 9 frt. 

E/, Weitfo jun. in Mrütitt (Máhren.) 
(90.) 9—15. 

1 iuden tyúkszem.'hörkeinényedés és gzemölcs 
leerövidejb idö aiatí biztosan és fájdalom nel" 
kuí elt^olittatik aposenlTÖrös gyógyszertár 
hírneves, egyedül valódi Radlaaer-féle tyek-
s^ein-szere egyszerű beecsetelése áltaL 

Esy dobos üveggel és ecsettel 50 &r« 
G^m Mííaüfw , - . „ ^ - w6i!tff3« Msiffln 

Debreczeobeo, Dr. Rotscbnek V. Eoail 
gyógyszeríárában, Czegléd-utcza Fried-báz. 

(51) 10—26. i 



DEBRECZENNAGYVÁRADI EETESITO. 1 

Friss idei töltésű: 
Bártfai,-Biks-zádi,- Biliniv Borszéki, Budai, CsizL Czigelkai, 
Carlsbadi, Eger Ferenczforrás, Emsi, Gieshübli, Gleichen-
bergi, Halli, Ivándai, Koritnyiczai; Lipiki, Lnhi Erzrébet és 
Margit, Mohai Ágnes. Marienbadi, Parádi, PüIInai, Preblai, 
Rohitschi, SaIvator5 SeltersL Szolyvai, Szulini, Saidschitzi,' 

Szliácsi ásvány vizeket 
Mindennemű-fűszer, anyag és olajbatörött kész festé­
ket, valamint 

Érmelléki ó-hegyi boraimat 
a legtisztábban kezelve 

ü v e g e n k é n t , u g y s z i n t é n h o r d ó s z á n i r a . 
1 literes üveg — üveg nélkül — frt 2 4 kr. 

Hordó számra 100 liter 18 „ — „ 
Az üres üvegek 10—5 krér t vállaltatnak vissza, 

(31.) 18—52 
Rickl József Zelmos 

Debreezenben. 

JBL S I E L E T S E G - GYÓGYÍTÁSA 
A legnevezetesebb gyóeyuIá=L>k történtek. Tessék 15 krt beküldeni, s bér­
mentve egy képes munkái kapnak, mely a siketsóg gyógyítására tett kísér­
letek legérdekesebb leírását tartalmazza. Találhatók aBban továbbá orvosoktól, 
ügrvédektöl, kiadóktól és más kiváló egyéniségektől eredő elismerő iratok, kik 
ezen dobhár tyák segélyével meggyógyíttattak, s azokat melegen ajánlják. 
Tessék Niohoi*on4^H-hoz, 6SA ünter den Linden.Bsrlin.itíTatkorássalKsnhlrlapra.íürdBlBl. 

t̂ ^Mt̂ û fê SilálSR<iíWa<S^<8lifcjgfeá 

IDEI TOLTESU 
^TERMÉSZETES, SÁVANYÜfisÁSVÁNYVIZEE 

| | Bikszádi, Bártfai, Budai, Carlsbadi, Csizi, Czigelkai, 
11 
"I Erasi, Eger-Francesbadi, Giesshübli, Gleicfaenbergi, Halli, 

Ivándai, Kissing!̂  Marienbadi, Mohai „Ágnes" Luhi 
„Margit" gyógyvíz, Parádi, Eonoegnoi Arsenvi^ 

és A!só»Selt6rsí? Szolyvai és Smlin i stb. 
savanyuvizeket jutányos árban ajánl 

1 Felső^ 
I 

(105.) : -16. GERÉBY FÜLÖP. 
¥^?W&W&^gFWF&§rWS&W^VW1WWBSPW&^&*BSr% 

mmoxnxnxriTTrTTTTTTrTT^ 
CHRISTOPH FERENCZ padlófénymáza 

szagtalan, gyorsan száradd és tartós, 
czélszerü tulajdonsága és az alkalmazás egyszerűsége által ajánlható a padló , 

magán fényezésére. — A szoba 2 óra mu'va már használható; különböző 
színekben (olajfestékkel borítva) és színtelen minőségben (csak fényt kölcsönző) kapható. 

Festéses minták és használati utasítások raktáron vannak. 
C H R I S T O P H F É R E W C a a padlófénymáz feltalálója és egyedüli gyáros! 

(101) 4—4. Berlinben és Prágában. 
E a k t á r : B e b r e c z e n b e n CrANOFSZHlY L A J O S u r n á i . 

bnCXXXXXTTTTTTTITTTTTTl 11ULLLIIII jnnGGtl 

N a p e r n y ő k f e l t ű n ő o l c s ó á r a k m e l l e t t . CD-I m 

CD 
crq 

CD-

B O m 
o> 
CD w 
£5-1 

Előnyös bevásárlás folytán raktáromon nagymennyiségben lévő 
T A ^ J L S Z I ^m Î Í̂T-JLRI OZIKKEKET 

feltflnö olc§ó árak mellett ajánlok. 

Egyszin tavaszi szövetek . . . . . . . dnplaszéles Mtr 32. 
Egyszin és miutázat Fonlle . . . . . . n }) 43. 
Egyszin CREPPE és BEIGE szövetek . . B „ 6 4 . 
FEKETE és SZÍNES TEENOK . . . . „ „ 45. feljebb. 

Mintázat és Borduros Toallok és Cretonok . duplaszéles Mtr 18. feljebb. 
Mindennemű BÁRSONY, SURAH és GYÖNGY DÍSZEK. 
SELYEM-PAPLANOK minden szinben . 1 0 frttól feljebb. 
FÜIÓ-SZÖNYEGEK „ „ , 15 krtól feljebb. 

Nagyválasztékban bűtorkelrnék és csipkefüggönyök. (153) 3-4 . 

Vidékre kívánatra minták bérmentve küldetnek. 

a X 

5* 5* 

N 3 

f e l ü l m ú l h a t ! a n minden rovar gyökeres kiirtására u. m. : p o l o s k a , foolba, s v á b b o g á r , m u s z k a f é r e g , h a n g y a , r i n y a és t e t ű s t b . 
Ruháknak. Kerti telepit vény éknek. Különféle rovarok ellen. 

Istállókban. Szobákban. 
R a J i t á r 3 > e T b i * e o z e n " f o e : o . f G e r é b y í * \ k e r e s k e d é s é b e n é s d r . J F & o t s o í o i e i s . V . E m i l g y ó g y t á r á b a n . 

Ára bádogszeleaczékben 2öf 40, 60 és 80 kr, 1 frt, 1 frt 50 kr, 1 kilé 5 frt, e g y p o F f e o s ú & . ^ n . d ^ z ő 2 5 és 3 0 k L r , 

f CSJ 
CD 

pasfissasl 

CD § 1 

©V 
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DÉBEECZEN-N AGYVÁEAD1 ÉR rESÍ'i Ó. 

I Legújabb divatú női ruhakelmék. 

női divat, pipere és rövidáruk kereskedése, 
Debreezenben, 

Főtér, városház épület (Szepessy Antal ur üzlete mellett.) 
Ajánlja a tavaszi és nyári idényre dúsan felszerelt raktárát, a 

legif jabb d i v a t ú g y a p j ú r u h a s z ö v e t e k b e n , se lyem, 
b á r s o n y , c s i p k e és egyéb r u h a d í s z i í é s e k b e n , f r anoz ia és 
belföldi m o s ó - k e l m é k b e n ( k a r t o n és toi le) , p i p e r e cz ik -
k e k h e n , r ö v i d á r u k k a n , nemkülönben ajánlja 

nagy választékú raktárát 
NAP- és ESERNYŐKBEN 

a legjutáoyosabb szabott árak mellett. 
(143.) 4—4. 

Minta gyűjteményemet kívánatra bérmentve küldöm. 

Basnojitzkj ladrs M 

Q 
N 
M 

W 

MMf IW4 
? ® 

FÉRFIDIVAT- ES 8ZAB0-UZLETE 
tisztelettel tudatja a nagyérdemű közönséggel, hogy 

a tavaszi idényre 
raktárát a legújabb és legdivatosabb franczia és angol gyapjú-szövetekkel 
látta el, melyekből egy szakavatott Budapestről szerződött szabásszal a legdivato­
sabb férfi-öltönyöket készitteti. — A folyton terjeszkedése szabó-űzletemnek 
meggyőzött, hogy a nagyérdemű helybeli, mint vidéki közönség megelégedését kiér­
demeltem. 

A z o n k í v ü l : 
ajánlom nagy raktáramat férfi- és gyermek-kalapokban, melyeket a verseny % 
tekintetbevételével mindenféle árban raktáromban tartok, u. m. : ?#j 

Gyermek-kalapok 80 krtól kezdve, 
Férfi puha-kalapok 1 fr ttól 4 frtig, 
Férfi kemény-kalapok 1 frt 80 krtól 5 frtig, 

megjegyezvén, hogy a minőség mindamellett jó és tartós! 
Mint különlegességet ajánlom : az uj angol Micado Saceo (kész a raktáron) 

á 12 frt 50 kr, legelegánsabb viselet! 
Angol Ulster (hosszú kabát) béléssel és bélés nélkül 12 frttól 18 frtig. 

Nyakkendők^ gallérok és kézelők, férfi-ingeket 
csakis a legjobb minőségben! (3 21.) 6—12. 

V 

h) 

Saját termésű, jó, tisztán kezelt 

^ÉRMELLÉKI BOBOKAT ̂  
vagyok bátor ajánlani a nagyérdemű t. közönségnek, úgymint : 

1880-diki bakar . . .. 100 liter 60 frt, 1 literes üveggel . . . . 80 kr. 
1883-diki „ . . . . 100 
1884-diki asztali . . . 100 
1885-diki bakator . . . 100 
1885-dikf asztali, kitűnő jó 100 
1886-diki asztali . . . 100 

•45 , 1 „ „ . . . . 60 n 
16 „ igen jó vízhez, 1 liter üveg nélkül 20 „ 
40 „ 1 literes üveggel . . . . 
18—20 frt, 1 liter üveg nélkül . . 
18 frt, 1 liter „ „ . . 

Azonkívül valódi e g r i és m é n e s i v ö r ö s b o r o k termelőktől 
1883-dik évi ménesi . . 100 liter 50 frt, 1 literes üveggel . . . . 
1883-dik évi egri .. . . 100 „ 40 „ 1 „ „ . . . . 

Debreczen, 1887. Márczius 26. 
Teljes tisztelettel 

Tóth Sándor 
Kisvárad-utcza sarkán, 

fűszerkereskedő és bortermelő. 
(122.) 8—6. 

Szobafestő üzlet. r 
T Midőn a n. é. közönség eddigi pártfogását megköszönöm, van szerencsém 
s1 tudomására hozni, hogy minden szobafes tő v a g y m á z o l ó m u n k á k a t ^ 

valamint T a p e t i f e l r a g a s z t á s t is a hozzátartozó a r a n y o z á s o k k a l a leg­
szebb és legujaib izlés szerint a legjntányosabb árban elkészítek. 

A n. é. közönség becses pártfogását továbbra is kérve maradtam. 
Teljes tisztelettel 

í^^íjy Bálint 
szobafestő Xagymesier-utcza 1311. sz. 

előbb 

KUHINKA I. K. 

üveg, porczellán, lámpa, háztartási fa konyhaeszközök 
raktára 

Ajánlja pontos kiszolgálat és jutányos árak mellett elsőrendű gyártmányok­
ból dúsan felszerelt idény-czikkeit, u. m. : 

fagylaltkéiito gépek, kertiláiipk, vajköpülök 
legjobbnak bizonyu t egészségi 

SZÓDAVÍZ GÉPEKET, 
liütödézsák, niozsdó-asztalok és készletek, fagylaltszclenczék, 

utazók részére legczélsze-übb 

gyorsfűzők, kézi- és útazótükrök, zsebpoharak, 
legújabb kivitelű 

Mdegkávós készletek. Xon plus ultra kávéfőzők, 
valamint 

tnUr&wMíí kerti-golyókat c 
/fa és még számtalan itt fel nem sorolható szakszerű tárgyakat ^ \ 

tisztelettel 

KASZÁNYITZKY ENDRE. <$ 
c^Sáfí^-^ Postai megbízásokat a legnagyobb figyelemmel teljesítek, ~*> 

Látványosság Debreczenben, 
Alólirottnak van szerencséje a mélyen tisztelt közönséggel tudatni, hogy 

helyben, a „Hungária" kávéházzal szemben, kiíencz év óta fennállott kész férfi és 
gyermek ruha-raktárt a 

P A 1 i 

ŐS-UtCZai Sarok boltba, W g e l í - f a l i a i l (a megyeházzal szembf) 
tetemesen nagyobbítva, a kor igényeinek megfelelően s egészen nagyvárosi minta 
szerint berendeztem, s miután nevezett üzlet egv kizárólagos 

azon kellemes helyzetben vagyok, hogy minden czikkeimet, a legolcsóbb árakban 
kiszolgálhassam. 

Köszönetem kifejezésével az eddigi pártfogásért, ezt jövőre is kérve maradtam 
teljes tisztelettel 

(isi) i-io. F E U E R W E R K E R I G N Á C Z . 

11TEMETKBZESI Í N T E Z E T É S S I R K O R A K T A R 
K e n y é r - p i a e z - t é r , a T i s z a (Degenfe ld) h á z b a n , 

Tisztelettel értesítjük a nagyérdemű közönséget, hogy a 
Yarga-utcza 2247, sz. a. már 14 év óta fennálló 

TEMETKEZÉSI OTÉZETÜSKET 
a mai kor kívánalmainak n.egfele-löieg felszerelve 

kenyérpiacz-tér. Tisza (Degenfeld) házba 
helyeztük át s ugyanott egy 

SIRKÖ-R AKTÁR T 
rendeztünk be. rT3S£iS 

Temetkezési intezetünk a iê eiOL'jöst bb feltételek mellett teljoüi 
ugy a legszerényebb, mint a legdíszesebb temetéseket s azon helyzetben vsn. hog) e 
tekintetbeD a közönség minden rendű igényeit kielégíteni kfpes. 

Sirkő-raktárunkban nagvválasztékbao találnotok : syeníf. f ekeié 
és szürke gránit, vörös, fehér é< h ékes márvány síremlékek gyári áron. 

Sírkövek helyreállítása, sirkeiiíés feíálli ása. va.aih'Bt régi kövek "feiujitáso 
és síriratok bevésé>e a legjutányosabb ár mellett eszközölhetik. 

Vidéki megrendelések pontosan teljesíttetnek és -iikő rajzok kivái atra pobta-
fordultával megküldenek. 

A n. é. közönség eddigi oagyhecsü pártfogását íLeeköszönve, ajánljuk szolgála­
tainkat̂  a jövőre is, biztosítván arról, hogy megelégedésüket jutányos árak és pontos 
kiszolgálás által kiérdemelni fő törekvésünk leend. — Lééiben: megkeresések Var^a-utcza 
2277. szám alá c/imezendők. — Debreczen, 1&57. Február hő. 
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